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LIST OF ACTS

SESSION 1935

SIXTH SESSION, SEVENTEENTH PARLIAMENT, 25-26 GEORGE V, 1935

CHAP.

—

—
o

113
12.
13.
14.

15.
16.
173
18.
193
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

LIST OF PUBLIC ACTS OF CANADA WITH CHAPTER
NUMBERS AND DATES OF ASSENT

AssexTED TO MARCH 21, 1935

Auditors for National Railways.....c.c.coeiiiiiiiiiiiiiiieniiinnes
Canada-France Trade Agreement (Additional Protocol)..........
Canadian National Railways Refunding Act............cc.ooovinnn

Electricity Inspection
Fisheries Act........

At - (Erench™Metsion). - 0 ias. Bue 20000

Interpretation Act (Remembrance Day).....cooiiviiiiiiiiiiinnes

Ottawa Agreement .
Pension Act «ivieicn

Precious -Metals i Marking - Ach: < o st i i il Iaassiiiza s es _

Representation Aect .

Appropriation Act, No. 1
Appropriation Act, No. 2

Relief Measures Act.
Weekly Day of Rest

Appropriation Act, No. 3
Canadian Farm Loan Act
Canadian National Financing Act
Copyright Amendment Act

Economic Council ..

Farmers’ Creditors Arrangement Act

Gold Export Act.....

Income War Tax Act (Special Tax)
Prairie Farm Rehabilitation Act

Radio Broadcasting

Royal Canadian Mounted Police Act

Salary Deduction Act

AsseNTED TO APRIL 4, 1935

AssexteEp TO APRIL 17, 1935

........................................
.............................................
..................................

.............................................

49
47
41
22

59

c3ERESBERIRG

53
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AsseNTED T0o JUNE 13, 1935

CHAP.

27. Appropriation Act, NO. 4....ccirnnrarnnerenucennecsinciinaans
98. Customs Tariff T...cve-r B ROl PREMEEEE - - - v oo ovoovmvmons
58 Excise AUb Tb.+rver it S i R s e s e s o
30. Interpretation Act (Clerieal eITOT):.::.isuncaseveruminrineonrinane
41 Meat and Canned FOOAB BEb-Suh svereiooecnvnrestiorvaraaoesetsann
39, Patentcr Asti 5195007 ACTR VAT - 56 - BT - BTIETIE S
33. Special War Revenue B olers R LT CPV L -PE G E b INT e o e
34. Supplementary Public N TR S OBIIRUCBIOR S o < « oo/ vb o alo v v o s aisrs's 4w

AsseNTED TO JUNE 28, 1935

35 00 AdMITalty ACh .ouoeseszosseznssnsssssrommomsieths ol untne
36, Criminal Code ..eewrawinrinmmitaesass isiainnunitinieei s
37.  Dominion Franchise Act.....ooaeemeriieiiriiniiiiiiii s
38. Employment and Social Insurance T R - i R Bk w50 5S
39. Fair Wages and Hours of Labour Rt oot Tra ot ne ks
40. Tncome War Tax Act........ooiveiiomeeiinirieniiiiiiiiin.n.
41. Juvenile Delinquents Act..........oooiiriiiiiiiiiiiiiiiiieaa...
42. Live Stock and Live Stock ProdUudis - Aet. v ii. vvin s Fone s vt sl
43, TLOAI ACh +uveunnnenseseeeseunnnunnoananssaiesasiosebiooinineteos
44, Minimum Wages Ach........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiia i
45. Pension Act (Chairman of Board)...............occoiviiiiiinnn,
A8 Poct - Office Aot oo - o - SEBI Al A3Hmh - Q0 GATHIIR o 0w w s v s iosviin

47. Second Narrows Bridge (Burrard Inlet)
48, Weights and Measures Act

AsseNTED TO JULY 5, 1935
49. Appropriation Act, No. 5
BV Appioptiation " Acl, MO0 ot o sl L e e it
51. Canada-Poland Convention of Commerce Act
52. Canadian Fisherman’s Loan Act
Canadian Wheat Board Act
Combines Investigation Act

Companies. Aet: «vssvconarisssacavsazvivsres: 100, JRPARENTE TR
Criminal :00de .sevreisvavssesisescorscvssnpns srsndans oy 2 NN
Dominion Elections Act
Dominion Housing Act

Fagars

59. Dominion Trade and Industry Commission Act
60 2% Exchangs Bund A . v svvcseriosmemirsond ot S0l S o e
61. Farmers’ Creditors Arrangement Act (British Columbia)

62 Fruit, Megetables -and. Honey . Aeb.. 3 SAGTR Beduya s aFiils
63 #2 Timitation of . Hoursof Wotk Aeb.orcasssome ibaesndDi JOUSENTS,
64 Natural Produets Marketing Act.. 5% o ool vl me s vt e vwiiesa s s
85 Radio "Broadeasting Ach.. .. vic: i vie e e v ominii b v
86 Soldier Setfloment Aeh: .. v e ss orrmese ovivs e s sl i ueeais

110

119
100
118

70

116
122
121
120
98
79

73
105
112

101
114
95
21
117
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LIST OF LOCAL AND PRIVATE ACTS OF CANADA WITH
CHAPTER NUMBERS AND DATES OF ASSENT

AsseNTEp To ApriL 4, June 13, June 28 axp Juny 5

CHap. Railway and Bridge Companies B No.
67. Sarnia-Port Huron Vehicular Tunnel Company.......cceuveeeeenss A2-96
Insurance Companies ;
68. Portage la Prairie Mutual Insurance Company...........coceeeeeee D2-97
69. Wapiti Insurance COMPANY...vouerrrarrasttntaearecaaieosnsncaeans C2-87
Other Companies
70. Canadian Marconi COMPANY ««eseesscrsnnassseonesssscsasnsosassns B-27
71. The Community, General Hospital, Alms House and Seminary of
Learning of the Sisters of Charity at Ottawa.................. 02-111
DIVORCES
U2 ATODOE, ANAY: TICUUEOR - o sia o6 ootharsvia e iaia io/s ooy vis 0ieon e siw a8 e o u a om reios H
78 i Benrethallivas Gk i SR R s+ ~ e G e s S H2
74. Bennett, Mary Wymifred Bayford........cccoviiniiiiiiiiiiiain, C
75. Brockwell, Agnes Mabel Pobber..ciicoeviviiniiiiiiiiiiiiaiasvens N
760 . Bker ilyJshenoffeg S0l S o il vis sees or R aan b Q2
10...Camphbells Charles- Henry . ooi:. oo Sahs o IR L e K
78. Campbell, Dora Eleanor Mathieson. ... vvovviveriiiiiaiiniesens T2
78 e DafoepMinnie Blizabeth Iyons &5 0. . f i i i E
80. de Beaujeu, Albertine Roberte Montpellier...........ivcoiievnins. Q
Blnesde=Boissiere s FHIGSEHe e B . Litsii L vl s e e R2
R aseBatdlet Walmoh, e VoD e e v T e i e S s s ey F
S oRa s Bl iR D i e s T e e s s s S S G2
84, ~Gauthier, Maty Frances Isobel Brownh..... . .iccivecrsnasvsioes U
Rb i Gonman s A A e T e e e v
S04 Harficld s Jean TaAEZALE 7 s tiei o o o wonats s dgleh vasietsn e P2
Bl atenderson, Stuam-Tewit Ralph oo .. o hdaie oy et s J
Bt Kinhon, *Nlarig "Elphinstohe Hastie. .« . . votvnaicvons simsasagins L
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S0 NMoltlabe. Nora: Blleh WVIOOIE . <oi oo voii i i sl as sims s s X
91. McCaffrey, Marie Philomene Florence Maher.......ccvveeenenienes il
92. - MoGuire, Charles Michaeliv. i va i s it s So s s atisn w
yo s Vintatvre TAlliam GHUrden.  va i e s A oot s o D
R N el Mobel it i i i e F2
955 Nicholsen: Mary: Elizabeths Taylor: it it iibis vas e ovsves K2
Sos Rendles SRl BilisoOallome . B aiiis o v s s aieads Z
98 Rice | [aabelle ElImie /Saolier., .o o oo b e s et s s T
98 & \eniicy - Mildun  Brnilise Rl s oo e e G s e Y
49, Stokolsky, Ermama Gelfman Goldman. .. o wseemspinssssosescssnis P
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101. Wilson, Helen Gertrude Bryant
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DROPPED BILLS, 1935.

Bill No.
Bank Act (¥r. Coote) (only second reading).eess 69

Canandian and British Insurance Act (lMr. Coote)
(Mr. Coote decided not to Proceed)ecsssesses 13

Cornwall Bridge Company (Senate) (Six months'
hoiat)OO.D‘O.Q.CO.“.Q.OOOI'OOOQOOIll.‘l...lsz,los

Criminal Code (Minister of Justice) (withdrawn) ]

Criminal Code (Livels) (Mr. Luchkovich) (only F
first r@ﬂ.ding).;ou-0»-0.o-cooo-oouqooobnoooc bl

Dominion Blections Act (Mr. licInnis) (nega-

tivad)...C.l......."".O..'.OQ’OQ.O..C.QQ.. 16

Dominion Blections Act{Alternative Vote) (Hr.
Beynon) (included in Bill 105 but dropped).e Ha

Fisheries Act (urc ﬁs;d)_ (negativad)..-.....n 17

Foreign Insurance Act (Mr. Coote) (lix. Coote
decided not to proceod).........;.u.....no 14

Hamilton Life Insurance Company (Senate) {(Pre-
amble not DZ‘OVQB).u..‘.......-........u.uUZ* 115

Industrial Disputes Investigation Aet (Minise
ter of Labour) (Lost in B, and C. Cbumitiee

0f the SENnat@)sresvsvsvtbssvanonnstéssssnonn

Interest AGt (Mro Coote) (dmypad)noonoo‘&anoo 11

Joseph, Frances Goldberg (Divorce) (Lost in
HePoB. Cormittee of the HOUBE)sassersssssons Reb4

Yew Wlltmineterhﬁarbour CGmmilsioners Aat
(Minister of Marine) (only first reading)... 61

Patent At (Secretary of State) (withdrawn)... 7
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ropped Bille - 2,

Bill Yo.

Post Office Act{Newspaper O*rmeriship) {Lost
in BG and Ce Corimi ttee of the Ssnat@sveesns

Railway Act (Rates on Grain) {Mr., Reid) (de-

faated)...............u........-...-......

Railway Aat (Traffic by Water) (Mr. Neill)

negatiV@d)ocoooo;ocon-Qvocioonob.ooooqtooo

Roberts, Clarence MacGregor (Divorce) (nega-

tived)"OOOOooooocglnn'vtounoqo-oooo"onclotc

Weights and Measures -:(i{ihistur of Trade and
Commerce) (W:l.thdrawn),......u.......-‘...u

STNATE BILLS DROPPED IN SENATE,

Combines Investigation Act and, Criminal Code

(Slx monthet hatst)n'060000‘..00000.‘000.."

Northern Telephone Company, to incorporate
(uthdmm)oocnlcoo.cntvococotlctat'o‘vt.IICO

Remarriage of Divorced Persons {withdrawn)...
Towy, Lillian (Patent) (Preamble not proven).

38

1-43

46
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2.

Sixiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 2.

Loi modifiant la Loi du poingonnage des métaux précieux,
1928.

Premiére lecture le 23 janvier 1935.

Le MinisSTRE DU COMMERCE.

OTTAWA
J-0. PATENAUDE
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENCE MAJESTE LE ROIL
91333 1935



S.R., c. 84;
1928, c. 40;
1929, c. 53;
1934, c. 14.

«Monture. »

«Sheffield
Reproduc-
tion. »

6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 2.
Loi modifiant la Loi du poin¢onnage des métaux précieux,

1928.

JA Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. La Lov du poingonnage des métaux précieux, 1928,
chapitre quatre-vingt-quatre des Statuts revisés du Canada,
1927, telle que modifiée par le chapitre quarante du Statut

de 1928, par le chapitre cinquante-trois du Statut de 1929

et par le chapitre quatorze du Statut de 1934, est en outre
modifiée par 'abrogation de I'alinéa 1) de l'article deux
de ladite loi, tel qu’édicté par I'article deux du chapitre
quatorze du Statut de 1934, et son remplacement par le
suivant:
«2) «monture» comprend toute partie, autre que
I'argenture, d’'un objet plaqué d’argent fixée au corps
de I'objet.»

2. Est abrogé l'alinéa d) du paragraphe quatre de

" Particle dix de ladite loi, tel qu’édicté par Varticle six du

chapitre quatorze du Statut de 1934, et remplacé par le
suivant:

«d) Les mots “Sheffield Reproduction” & tout objet
d’argent plaqué sur une base de nickel ou de cuivre
rouge avec une bordure décorative ou unie qui y est
soudée, cette bordure et toutes montures étant d’argent,

de nickel ou de cuivre, massif ou doublé.»

10

15

20



NOTES EXPLICATIVES.

1. Par suite de changements dans les conditions de
fabrication, quelques fabricants ne se conformaient pas &
I'intention du présent article et apposaient un dessin sur la
bordure d'un objet, en prétendant que c’était 14 une appo-
sition. L’intention de cet alinéa est de faire apposer en
relief la monture sur le corps de l'objet. L’alinéa abrogé
st remplacé se lit comme suit:

«) «monture» comprend toute partie, autre que l'ar-
genture, d'un objet plaqué d’argent apposée ou fixée
au corps de I'objet;»

Les mots «apposée ou» sont enlevés.

2. La demande du public acheteur pour des objets d’ar-
genterie électro-plaquée creuse, lesquels sont une repro-
duction de I’“Old Sheffield Plate”’, a incité quelques fabri-
cants & produire des objets composés de métaux se confor-
mant aux articles ci-dessus et avec ce qu’'on peut appeler
une monture empreinte, et d’autres objets avec une bordure
simplement roulée. Il est maintenant proposé que, avant
de pouvoir employer les mots “Sheffield Reproduction”,
Pobjet ait une bordure décorative soulevée ou unie. Cette
modification éléve le type de cette catégorie de marchan-
dises et protége le public acheteur. :

L’alinéa abrogé et remplacé se lit comme suit: :

«d) Les mots “ Sheffield Reproduction” & tout objet

d’argent plaqué sur une base de nickel ou de cuivre
rouge avec des montures d’argent, de nickel ou de
cuivre, massif ou doublé. »

Dans le bill, la modification est indiquée par les mots
soulignés.



Limitation
du délai
pour porter
plainte.

Le certificat
du Directeur
ou de
1’essayeur
de la
Monnaie
Royale du
Canada
établit les
faits énoncés
au certificat.

2

3. Est abrogé le paragraphe trois de I'article douze de
ladite loi, tel qu’édicté par I'article dix du chapitre quatorze
du Statut de 1934, et remplacé par le suivant:

«(3) Les lettres «B.M.» ou «W.M.» ne doivent étre
apposées sur aucun article entrant dans le champ d’appli- 5
cation de l'article onze ou 11A de la présente loi, duquel
I’étain ne comprend pas quatre-vingt-dix pour cent de la
matiére relative. Lorsque la base de métal inférieur, sur
laquelle est déposé un placage d’argent, contient moins
de quatre-vingt-dix pour cent d’étain pur, le métal prédo- 10
minant doit alors, sans abréviation, étre marqué lisible-
ment et visiblement sur I'objet, avec la marque de com-
merce enregistrée. »

4. Est modifiée ladite loi par I'addition de l'article sui-
vant, immédiatement aprés I'article quinze: 15
«(1BA. L’article onze cent quarante-deux du Code cri-
minel ne s’applique pas aux procédures relatives & quelque

infraction prévue par la présente loi.»

5. Est abrogé I'article dix-huit de ladite loi, et remplacé
par le suivant: 20
«18. Dans une poursuite intentée sous le régime de la

présente loi, tout certificat signé ou censé signé par le Direc-
teur ou un essayeur de la Monnaie Royale du Canada,
relatif & lessai d’un article, constitue une preuve prima
facie, devant n’importe quel tribunal, des faits énoncés au 25
certificat et constitue une preuve péremptoire, devant n’im-
porte quel tribunal, de lautorité du fonctionnaire qui I'a
signé, sans qu’il soit nécessaire d’établir sa nomination ni
sa signature.»



3. L’article 11 (9) de la loi actuelle porte sur le métal
qui ne se conforme pas & celui connu dans le commerce
comme métal dur, e.g. argent nickel, parce qu’on y utilise
le mot “Brass” (cuivre jaune). Il est proposé d’étendre
cette disposition aux objets de métal mou, e.g. métal blanc
anglais. En apposant le nom du métal & la base d'un
article sur lequel il a été déposé de I’argent, les acheteurs
se trouvent mieux protégés. Ils savent ce qu’ils acquié-
rent. De plus, le cofit d’'un métal peut entrer dans la
fabrication de I'article. Il faut donec prévoir l'utilisation
d’un métal inférieur, si le fabricant veut s’en servir.

Le paragraphe (3) de 'article 12 est abrogé et remplacé
comme suit:

«(3) Les lettres «B.M.» ou «W.M.» ne doivent étre
apposées sur aucun article entrant dans le champ d’appli-
cation de I’article onze ou 11A de la présente loi, duquel
I’étain ne comprend pas quatre-vingt-dix pour cent de la
matiére relative.»

La modification consiste des mots ajoutés au paragraphe,
tels qu’indiqués dans le bill.

4. Cet article a pour objet de prolonger le délai actuel
de six mois pour toute procédure prise en conformité de
cette loi. L’article 4 devient nécessaire parce qu’il peut,
dans de nombreux cas, s’écouler une plus longue période
avant la découverte d’une infraction & la loi. Aux termes
de T’article 1142 du Code criminel du Canada, il existe une
prescription de six mois pour toute infraction punissable
aprés déclaration sommaire de culpabilité. Un fabricant
ou marchand peut &tre sciemment coupable d’une infrac-
tion & la loi, et, pour la bijouterie, il peut s’écouler plus de
six mois avant la découverte de l'infraction.

5. A larticle dix-huit, il est jugé nécessaire de modi-
fier les dispositions actuelles sur I’admission des certifi-
cats d’essai pour les accepter sans discussion.

L’article abrogé et remplacé se lit comme suit:

«18. Un certificat officiel de la succursale de la Monnaie
Royale 3 Ottawa, ou d’une essayerie quelconque du gou-
vernement fédéral en Canada, portant qu’un objet duquel
s’applique la présente loi a été soumis & I'essai dans ladite
succursale ou essayerie, fait preuve prima facie que les
métaux et quantités mentionnés au certificat comme com-
posant ledit objet y sont contenus, et, dans toutes les pro-
cédures légales prises en conformité de la présente loi, ce

certificat peut étre regu comme preuve des faits y énoncés.»
1918, c. 23, art. 1.






2.

Sixiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 2.

Loi modifiant la Loi du poingonnage des métaux précieux,
1928.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 5 FEVRIER 1935.

OTTAWA
J-0. PATENAUDE

IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENCE MAJESTE LE ROI
91335 1935



«Monture. »

«Sheffield
Reproduc-
tion, »

6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 2.

Loi modifiant la Loi du poingonnage des métaux précieux,
1928.

VA Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. La Lot du poingonnage des métaux précieux, 1928,
chapitre quatre-vingt-quatre des Statuts revisés du Canada,
1927, telle que modifiée par le chapitre quarante du Statut
de 1928, par le chapitre cinquante-trois du Statut de 1929
et par le chapitre quatorze du Statut de 1934, est en outre
modifiée par I’abrogation de l'alinéa 7) de l'article deux
de ladite loi, tel qu’édicté par l'article deux du chapitre
quatorze du Statut de 1934, et son remplacement par le
suivant:

«) «monture» comprend toute partie, autre que

Iargenture, d’'un objet plaqué d’argent fixée au corps
de l'objet.»

2. Est abrogé l'alinéa d) du paragraphe quatre de
larticle dix de ladite loi, tel qu’édicté par I'article six du
chapitre quatorze du Statut de 1934, et remplacé par le
suivant:

«d) Les mots “Sheffield Reproduction” & tout objet

10

15

d’argent plaqué sur une base de nickel ou de cuivre 20

rouge avec une bordure décorative ou unie qui y est
soudée, cette bordure et toutes montures étant d’argent,
de nickel ou de cuivre, massif ou doublé.»

BRI



NOTES EXPLICATIVES.

1. Par suite de changements dans les conditions de
fabrication, quelques fabricants ne se conformaient pas &
I'intention du présent article et apposaient un dessin sur la
bordure d’un objet, en prétendant que c’était 14 une appo-
sition. IL’intention de cet alinéa est de faire apposer en
relief la monture sur le corps de 'objet. I’alinéa abrogé
et remplacé se lit comme suit:

«¢) «monture» comprend toute partie, autre que l’ar-
genture, d'un objet plaqué d’argent apposée ou fixée
au corps de 1'objet;»

Les mots «apposée ou» sont enlevés.

2. La demande du public acheteur pour des objets d’ar-
genterie électro-plaquée creuse, lesquels sont une repro-
duction de 1'“Old Sheffield Plate’”’, a incité quelques fabri-
cants 4 produire des objets composés de métaux se confor-
mant aux articles ci-dessus et avec ce qu’on peut appeler
une monture empreinte, et d’autres objets avec une boraure
simplement roulée. Il est maintenant proposé que, avant
de pouvoir employer les mots “Sheffield Reproduction”,
U'objet ait une bordure décorative soulevée ou unie. Cette
modification éléve le type de cette catégorie de marchan-
dises et protége le public acheteur.

L’alinéa abrogé et remplacé se lit comme suit:

«d) Les mots “ Sheffield Reproduction” & tout objet
d’argent plaqué sur une base de nickel ou de cuivre
rouge avec des montures d’argent, de nickel ou de
cuivre, massif ou doublé. »

Dans le bill, la modification est indiquée par les mots

soulignés.



Limitation
du délai
pour porter
plainte.

Le certificat
du Directeur
ou de
V’essayeur
de la
Monnaie
Royale du
Canada
établit les
faits énoncés
au certificat.

2

3. Est abrogé le paragraphe trois de I'article douze de
ladite loi, tel qu’édicté par I’article dix du chapitre quatorze
du Statut de 1934, et remplacé par le suivant:

«(3) Les lettres «B.M.» ou «W.M.» ne doivent étre
apposées sur aucun article entrant dans le champ d’appli-
cation de l'article onze ou 11A de la présente loi, duquel
I'étain ne comprend pas quatre-vingt-dix pour cent de la
matiére relative. Lorsque la base de métal inférieur, sur
laquelle est déposé un placage d’argent, contient moins
de quatre-vingt-dix pour cent d’étain pur, le métal prédo-
minant doit alors, sans abréviation, étre marqué lisible-
ment et visiblement sur l'objet, avec la marque de com-
merce enregistrée. »

4. Est modifiée ladite loi par 'addition de article sui-
vant, immédiatement aprés U'article quinze:

«(1S5A. L’article onze cent quarante-deux du Code cri-
minel ne s’applique pas aux procédures relatives & quelque
infraction prévue par la présente loi.»

10
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5. Est abrogé 'article dix-huit de ladite loi, et remplacé 4

par le suivant:

«18. Dans une poursuite intentée sous le régime de la
présente loi, tout certificat signé ou censé signé par le Direc-
teur ou un essayeur de la Monnaie Royale du Canada,
relatif 4 l'essai d’un article, constitue une preuve prima

facie, devant n’importe quel tribunal, des faits énoncés au 25

certificat et constitue une preuve péremptoire, devant n’im-
porte quel tribunal, de I'autorité du fonctionnaire qui I'a
signé, sans qu’il soit nécessaire d’établir sa nomination ni
sa signature. »



8. L’article 11 (9) de la loi actuelle porte sur le métal
qui ne se conforme pas & celui connu dans le commerce
comme métal dur, e.g. argent nickel, parce qu’on y utilise
le mot “Brass” (cuivre jaune). Il est proposé d’étendre
cette disposition aux objets de métal mou, e.g. métal blanc
anglais. En apposant le nom du métal & la base d’un
article sur lequel il a été déposé de 'argent, les acheteurs
se trouvent mieux protégés. Ils savent ce qu’ils acquié-
rent. De plus, le colit d’'un métal peut entrer dans la
fabrication de I'article. II faut donc prévoir 'utilisation
d’un métal inférieur, si le fabricant veut s’en servir.

Le paragraphe (3) de l'article 12 est abrogé et remplacé
comme suit:

«(3) Les lettres «B.M.» ou «W.M.» ne doivent étre
apposées sur aucun article entrant dans le champ d’appli-
cation de l’article onze ou 11A de la présente loi, duquel
I’étain ne comprend pas quatre-vingt-dix pour cent de la
matiére relative.»

La modification consiste des mots ajoutés au paragraphe,
tels qu’indiqués dans le bill.

4. Cet article a pour objet de prolonger le délai actuel
de six mois pour toute procédure prise en conformité de
cette loi. L’article 4 devient nécessaire parce qu’il peut,
dans de nombreux cas, s’écouler une plus longue période
avant la découverte d’une infraction & la loi. Aux termes
de Particle 1142 du Code criminel du Canada, il existe une
prescription de six mois pour toute infraction punissable
aprés déclaration sommaire de culpabilité. Un fabricant
ou marchand peut étre sciemment coupable d’une infrac-
tion & la loi, et, pour la bijouterie, il peut s’écouler plus de
six mois avant la découverte de I'infraction.

5. A larticle dix-huit, il est jugé nécessaire de modi-
fier les dispositions actuelles sur I'admission des certifi-
cats d’essai pour les accepter sans discussion.

L’article abrogé et remplacé se lit comme suit:

«18. Un certificat officiel de la succursale de la Monnaie
Royale & Ottawa, ou d’une essayerie quelconque du gou-
vernement fédéral en Canada, portant qu’un objet auquel
s’applique la présente loi a ét6 soumis & ’essai dans ladite
succursale ou essayerie, fait preuve prima facie que les
métaux et quantités mentionnés au certificat comme com-
posant ledit objet y sont contenus, et, dans toutes les pro-
cédures légales prises en conformité de la présente loi, ce

certificat peut étre regu comme preuve des faits y énoncés. »
1918, c. 23, art. 1.
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B.R., s
1931, c. 36.

“Jour de
 féte.”

6e Session, 17¢ Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 3.

Loi modifiant la Loi d’interprétation.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. Est abrogé 'alinéa onze de l'article trente-sept de la
Lot dinterprétation, chapitre premier des Statuts revisés du
Canada, 1927, et remplacé par le suivant:

(11) «jour de féte» ou «jour férié» comprend les
dimanches, le Jour de I’An, 'Epiphanie, le Mercredi des
Cendres, le Vendredi-Saint, le lundi de PAques, 1’ Ascension,
la Toussaint, 'Immaculée Conception, le jour de Noél,
Panniversaire de la naissance du souverain régnant ou le
jour fixé par proclamation pour sa célébration, le Jour de
Victoria, l'anniversaire de la Confédération, le premier
lundi de septembre désigné sous 'appellation de Féte du
Travail, le Jour du Souvenir, et tout jour fixé par proclama-

tion comme jour de jeine ou d’actions de grices générales;

10

15




NOTES EXPLICATIVES.

1. L’alinéa (11) de article 37 actuellement se lit comme

suit:

“(11) «jour de féte» ou «jour férié» comprend les
dimanches, le Jour de I’An, ’Epiphanie, le Mercredi
des Cendres, le Vendredi-Saint, le lundi de Piques,
I’Ascension, la Toussaint, 'Immaculée Conception, le
jour de Noél, Panniversaire de la naissance du souve-
rain régnant ou le jour fixé par proclamation pour sa
célébration, le Jour de Victoria, 'anniversaire de la
Confédération, le premier lundi de septembre désigné
sous lappellation de Féte du Travail, le Jour de~
I’ Armistice, et tout jour fixé par proclamation comme
jour de jeine ou d’actions de grices générales;”’

Le but de cette modification est de remplacer les mots
«Jour de 'armistice», qui apparaissent & la neuviéme ligne
dudit alinéa, par les mots «Jour du Souvenir» pour se
conformer aux dispositions de I’article 2 du chapitre 4 du
Statut de 1931.
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6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 3.

Loi modifiant la Loi d’interprétation.

' ?6'5";'3}5;. A Majesté, sur l'avis et du consentement du Sénat et de
g la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. Est abrogé I'alinéa onze de Particle trente-sept de la
Lot d’interprétation, chapitre premier des Statuts revisés du
Canada, 1927, et remplacé par le suivant:
oy (11) «jour de féte» ou «jour férié» comprend les
; dimanches, le Jour de ’An, I’Epiphanie, le Mercredi des
Cendres, le Vendredi-Saint, le lundi de PAques, 1’ Ascension,
la Toussaint, 'Immaculée Conception, le jour de Noél,
Panniversaire de la naissance du souverain régnant ou le 10
jour fixé par proclamation pour sa célébration, le Jour de
Victoria, l'anniversaire de la Confédération, le premier -
lundi de septembre désigné sous 'appellation de Féte du
Travail, le Jour du Souvenir, et tout jour fixé par proclama-

tion comme jour de jetne ou d’actions de grices générales; 15

(971




NOTES EXPLICATIVES.

1. L’alinéa (11) de l’article 37 actuellement se lit comme

suit:

“(11) «jour de féte» ou «jour férié» comprend les
dimanches, le Jour de I’An, 'Epiphanie, le Mercredi
des Cendres, le Vendredi-Saint, le lundi de Péques,
I’Ascension, la Toussaint, 'ITmmaculée Conception, le
jour de Noél, 'anniversaire de la naissance du souve-
rain régnant ou le jour fixé par proclamation pour sa
célébration, le Jour de Victoria, 'anniversaire de la
Confédération, le premier lundi de septembre désigné
sous l'appellation de Féte du Travail, le Jour de
I’ Armistice, et tout jour fixé par proclamation comme
jour de jetine ou d’actions de grices générales;”

Le but de cette modification est de remplacer les mots
«Jour de I'armistice», qui apparaissent & la neuviéme ligne
dudit alinéa, par les mots «Jour du Souvenir» pour se
conformer aux dispositions de I'article 2 du chapitre 4 du
Statut de 1931.
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6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 4.

Loi modifiant la Loi de la députation, 1933.

- 103233, c. 54. SA Majesté, sur l'avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. Sont abrogés les paragraphes 22 et 23 de la partie
de Annexe de la Lot de la députation, 1933, chapitre ,
cinquante-quatre du Statut de 1932-33, relative & la des- 5
cription des districts électoraux de la province d’Ontario, j
qui délimite les districts électoraux d’Hamilton-Est et
Hamilton-Ouest, et remplacés par les suivants:

ifon «22. HAMILTON-EST, qui se compose de cette partie
E de la cité d’Hamilton située i l'est de la rue Wellington 10
et & Pouest de la rue Ottawa, a I'exclusion de cette partie
située au sud d'une ligne qui peut étre décrite comme
ayant son point de départ 4 I'axe de l'interruption occi-
dentale de la rue Wellington, ol il croise 'axe de la rue
Concession, de 14 vers 'est le long de 'axe de la rue Conces- 15
sion jusqu’da son intersection avec l'axe de l'interruption
orientale de ’avenue Sherman, de 13 vers le nord le long de
Paxe de linterruption orientale de l’avenue Sherman
jusqu’d son intersection avec la ligne du front de la mon- ‘
tagne, de 13 vers l'est le long de la ligne du front de la 20
montagne jusqu’a 'endroit ol elle atteint les limites de la
cité, prés de Uextrémité de 'avenue Kerr.

Hamilton- «23. HAMILTON-OUEST, qui se compose de cette

" partie de la cité d’Hamilton située & l'ouest de la rue i
Wellington, 4 l'est de Paradise-Road et au nord de Cootes- 25
Paradise, mais & l'exclusion de cette partie située au sud
d’une ligne qui peut étre décrite comme ayant son point
de départ & l'axe de linterruption occidentale de la rue
Wellington, ol il croise ’axe de la rue Concession, de 13 1
vers l'ouest le long de I'axe de la rue Concession et de son 30
prolongement occidental jusqu’da son intersection avec
I’axe de Claremont-Drive, de 14 vers 'ouest le long de I'axe
de Claremont-Drive et & travers la West-Fifth-Street
jusqu’a son intersection avec les limites de la cité.»




NOTES EXPLICATIVES.

1. Lors de I’élaboration de la loi sur la députation (1933),
il fut décidé que les circonscriptions d’Hamilton-Est,
Hamilton-Ouest et Wentworth conserveraient les limites
fixées par la loi précédente. En conséquence, la descrip-
tion desdites circonscriptions ne fut aucunement modifiée
par la loi de 1933. On a découvert subséquemment que les
limites de la ville d’Hamilton avaient été changées. Pour
accomplir Uintention du Parlement, il est nécessaire de
modifier I’Annexe de la Loi sur la députation de 1933 de
maniére que les circonscriptions d’Hamilton-Est et
Hamilton-Ouest soient pertinemment décrites.

Voici le texte des paragraphes actuels:

«22. HAMILTON-EST qui se compose de cette partie
de la cité de Hamilton située & l'est de la rue Wellington
et & l'ouest de la rue Ottawa.

«23. HAMILTON-OUEST qui se compose de cette
partie de la cité de Hamilton situé & l'ouest de la rue

Wellington, & l’est de Paradise Road et au nord de Cootes
Paradise. »
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6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 4.

Loi modifiant la Loi de la députation, 1933.

1932-33, c. 54. SA Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et

de la Chambre des communes du Canada, déeréte:

1. Sont abrogés les paragraphes 22 et 23 de la partie
de PAnnexe de la Lot de la députation, 1933, chapitre
cinquante-quatre du Statut de 1932-33, relative 4 la des- 5
cription des districts électoraux de la province d’Ontario,
qui délimite les districts électoraux d’Hamilton-Est et
Hamilton-Ouest, et remplacés par les suivants:

«22. HAMILTON-EST, qui se compose de cette partie
de la cité d’Hamilton située & lest de la rue Wellington 10
et & 'ouest de la rue Ottawa, 4 l'exclusion de cette partie
située au sud d’une ligne qui peut étre décrite comme
ayant son point de départ & I'axe de linterruption occi-
dentale de la rue Wellington, ot il croise 'axe de la rue
Concession, de 14 vers 'est le long de I'axe de la rue Conces- 15
sion jusqu’a son intersection avec I'axe de I'interruption
orientale de ’avenue Sherman, de 14 vers le nord le long de
Paxe de linterruption orientale de l’avenue Sherman
jusqu’d son intersection avec la ligne du front de la mon-
tagne, de 13 vers l'est le long de la ligne du front de la 20
montagne jusqu’d endroit ol elle atteint les limites de la
cité, prés de U'extrémité de 'avenue Kerr.

«23. HAMILTON-OUEST, qui se compose de cette
partie de la cité d’Hamilton située & l'ouest de la rue
Wellington, 4 'est de Paradise-Road et au nord de Cootes- 25
Paradise, mais & l’exclusion de cette partie située au sud
d’une ligne qui peut étre décrite comme ayant son point
de départ & Paxe de linterruption occidentale de la rue
Wellington, ol il croise 'axe de la rue Concession, de 1a
vers 'ouest le long de 'axe de la rue Concession et de son 30
prolongement occidental jusqu'da son intersection avec
I’axe de Claremont-Drive, de 14 vers I'ouest le long de 'axe
de Claremont-Drive et & travers la West-Fifth-Street
jusqu’a son intersection avec les limites de la cité.»

[ AR




NOTES EXPLICATIVES.

1. Lors de I'élaboration de la loi sur la députation (1933),
il fut décidé que les circonseriptions d’Hamilton-Est,
Hamilton-Ouest et Wentworth conserveraient les limites
fixées par la loi précédente. En conséquence, la descrip-
tion desdites circonseriptions ne fut aucunement modifiée
par la loi de 1933. On a découvert subséquemment que les
limites de la ville d’Hamilton avaient été changées. Pour
accomplir Vintention du Parlement, il est nécessaire de
modifier ’Annexe de la Loi sur la députation de 1933 de
maniére que les circonscriptions d’Hamilton-Est et
Hamilton-Ouest soient pertinemment décrites.
Voici le texte des paragraphes actuels:

«22. HAMILTON-EST qui se compose de cette partie
de la cité de Hamilton située & l'est de la rue Wellington
et & I'ouest de la rue Ottawa.

«23. HAMILTON-OUEST qui se compose de cette
partie de la cité de Hamilton situé & l'ouest de la rue

Wellington, & V'est de Paradise Road et au nord de Cootes
Paradise. »



S.R., c. 36;
1930, c. 11;
1931, c. 28;
1932, cc. 7,
8, 9 et 28;
1932-33, cc.
25, 53;
1934, cc.
11, 47.

Réunions
de courses.

6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
- BILL 5.

Loi modifiant le Code criminel.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. Sont abrogées les deux premiéres clauses condition-
nelles du paragraphe deux de l'article deux cent trente-
cing du Code criminel, chapitre trente-six des Statuts 5
revisés du Canada, 1927, (qui commencent & la vingt et
uniéme ligne et se terminent & la trentiéme ligne dudit
paragraphe), telles qu’édictées par I'article premier du cha-
pitre onze du Statut de 1934, et remplacées par les suivan-
tes: 10

«Toutefois, au sujet des réunions ou il est tenu des courses
de chevaux, ces réunions ne doivent pas se continuer pen-
dant plus de quatorze jours consécutifs les jours durant
lesquels des courses peuvent avoir lieu légitimement, et
il ne doit y avoir plus de sept courses de ce genre I'un 15
quelconque de ces jours. De plus, cette association ne
doit tenir, et sur nulle piste de course il ne doit y avoir,
en toute année civile, plus d’un meeting, pendant lequel ont
lieu des courses de chevaux, de plus de sept jours mais d’au
plus quatorze jours, ou deux meetings de ce genre, d’au 20
plus sept pareils jours chacun, entre lesquels il doit s’écouler
un intervalle d’au moins vingt jours.»

2. Est abrogé le paragraphe deux de Particle sept cent
quarante-neuf de ladite loi, et remplacé par le suivant:

«(2) Dans le cas des provinces de la Saskatchewan et 25
d’Alberta, et des territoires du Nord-Ouest et du territoire
du Yukon, le juge ou le magistrat stipendiaire qui entend
cet appel siége sans jury; et cette audience, dans les terri-
toires du Nord-Ouest et le territoire du Yukon, doit avoir
lieu & Pendroit ou a pris naissance la cause de la dénon- 30

ciation ou plainte, ou 4 Pendroit qui en est le plus rapproché
ol une cour doit siéger.»

g




NoOTES EXPLICATIVES.

1. Les clauses conditionnelles & abroger et édicter de
nouveau se lisent comme suit: y

(Toutefois, au sujet des réunions ol il est tenu des
courses de chevaux, ces réunions ne doivent pas se con-
tinuer pendant plus de quatorze jours consécutifs durant
lesquels des courses peuvent avoir lieu légitimement, et il
ne doit pas y avoir plus de sept courses par jour. De plus,
cette association ne doit tenir, et sur nulle piste de course
il ne doit y avoir, en toute année civile, plus de deux meetings
de sept jours chacun pendant lesquels ont lieu des courses
de chevaux, et il doit s'écouler un intervalle d’au moins
vingt jours entre les meetings.»

, 2. Voici le texte du paragraphe qu’il s’agit d’abroger et
d’édicter de nouveau:

«(2) Dans le cas des provinces de la Saskatchewan et
de I’Alberta, et des territoires du Nord-Ouest et du terri-
toire du Yukon, le juge ou le magistrat stipendiaire qui
entend cet appel siége sans jury & Uendroit ol a pris nais-
sance la cause de la dénonciation ou plainte, ou a l'endroit
qui en est le plus rapproché ol une cour doit siéger.»



Six jurés

chewan et
berta.

Qui form
le jury.

Replacement
des noms
dans la
boite.

2

3. Est modifié article neuf cent vingt-sept de ladite
loi par I'addition du paragraphe suivant, & la fin dudit
article:

«(6) Nonobstant les dispositions des paragraphes quatre
et cinq du présent article, dans les provinces de la Saskat- 5
chewan et d’Alberta six jurés seulement seront asser-
mentés. »

4. Est abrogé le paragraphe premier de l'article neuf
cent vingt-neuf de ladite loi et remplacé par le suivant:

«(1) Les douze jurés, ou dans les provinces de la Saskat- 10
chewan et d’Alberta les six jurés, dont les noms ont été
définitivement tirés et qui ont été assermentés, comme
susdit, constituent le jury chargé de juger les faits imputés
dans D'acte d’accusation, et les noms des jurés ainsi tirés
et assermentés sont gardés A& part jusqu'd ce que le jury 15
ait rendu son verdiet ou ait été libéré; et alors les noms
sont replacés dans la boite, pour y étre gardés avec les
autres noms qui n’en ont pas encore été tirés, et ainsi de
suite tant qu’il reste des causes & juger.»




8. Conformément & la loi de I’Alberta, il n’y est asser-
menté que six jurés, tant pour les causes civiles que pour
les causes criminelles. De son c6té, la province de la
Saskatchewan prend actuellement des mesures pour n’asser-
menter que six jurés dans les causes civiles, et elle a deman-
déuque la méme procédure fit suivie dans les causes crimi-
nelles.

4. Le paragraphe & abroger et édicter de nouveau se
lit comme suit:

(929. Les douze jurés dont les noms ont été définitive-
ment tirés et qui ont été assermentés, comme susdit, consti-
tuent le jury chargé de juger les faits imputés dans l'acte
d’accusation, et les noms des jurés ainsi tirés et assermen-
tés sont gardés & part jusqu’d ce que le jury ait rendu son
verdict ou ait été libéré; et alors les noms sont replacés
dans la boite, pour y étre gardés avec les autres noms qui
n’en ont pas encore été tirés, et ainsi de suite tant qu’il
reste des causes & juger.»
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Durée des
fonctions.

6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 6.

Loi modifiant la Loi des pensions.

SA Majesté, sur l'avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des ecommunes du Canada, déeréte:

1. Le paragraphe quatre de l’article trois de la Lot des
pensions, chapitre cent cinquante-sept des Statuts revisés
du Canada, 1927, tel qu’édicté par le chapitre quarante- 5
cinq du Statut de 1932-33, est abrogé et remplacé par le
suivant:

«(4) Chaque commissaire reste en fonctions, durant
bonne conduite, pour une période de sept ans & compter
de la date de sa nomination ou pour la période de moindre 10
durée que peut spécifier le gouverneur en conseil dans le
titre de sa premiére ou nouvelle nomination; mais il peut

étre destitué, 4 toute époque, par le gouverneur en conseil
pour cause valable.»




NoOTES EXPLICATIVES.

1. Le paragraphe qu’il s’agit d’abroger et d’édicter de
houveau est ainsi congu:

«(4) Chaque commissaire reste en fonctions durant bonne
conduite pour une période de sept ans & compter de la date
de sa nomination, mais il peut étre destitué, a toute époque,
par le gouverneur en son conseil, pour cause valable.»

Les mots soulignés dans le texte du bill indiquent la modi-
fication projetée.
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8.R., c. 157;
1928, c. 38;

Durée des
fonctions.

6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA. |
BILL 6.

Loi modifiant la Loi des pensions.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. Le paragraphe quatre de l'article trois de la Loi des
pensions, chapitre cent cinquante-sept des Statuts revisés
du Canada, 1927, tel qu’édicté par le chapitre quarante- 5
cing du Statut de 1932-33, est abrogé et remplacé par le

suivant:
«(4) Chaque commissaire reste en fonctions, durant

bonne conduite, pour une période de sept ans & compter
de la date de sa nomination ou pour la période de moindre 10

durée que peut spécifier le gouverneur en conseil dans le
titre de sa premiére ou nouvelle nomination; mais il peut
étre destitué, a4 toute époque, par le gouverneur en conseil
pour cause valable.»

R



NOTES EXPLICATIVES.

1. Le paragraphe qu’il s’agit d’abroger et d’édicter de
nouveau est ainsi congu:

«(4) Chaque commissaire reste en fonctions durant bonne
conduite pour une période de sept ans & compter de la date
de sa nomination, mais il peut étre destitué, & toute époque,
par le gouverneur en son conseil, pour cause valable.»

Les mots soulignés dans le texte du bill indiquent la modi-
fication projetée.






BILL 7.
LOI DES BREVETS, 1935.

DISPOSITION DES ARTICLES.



ARTICLE

PN OWEe e

©PN®

10.
il
. Régles et réglements.
13.

14.
15.
. Inconduite des procureurs.
i o
18.
19.
20.

21.
22.

23.

LOI DES BREVETS, 1935.

Disposition des articles.

Titre abrégé.

Interprétation.

Bureau des brevets et fonetionnaires.

Nomination du commissaire.

Fonetions du commissaire.

Attributions du commissaire.

Le sous-commissaire agit lorsque le commissaire
est absent ou incapable d’agir.

Sous-commissaire.

Personnel.

Les employés ne peuvent s’occuper de brevets.

Erreurs de rédaction.

Perte ou destruction des brevets.

Consultation par le public.

Sceau du bureau.

Sceau du bureau des brevets tenu pour authentique.

Copies certifiées de brevets étrangers tenues pour
authentiques.

Registre de procureurs.

En cas d’appel.

Avis d’appel.

Le gouvernement peut faire usage des inventions
brevetées.

Usage d’une invention brevetée sur navires de tout
autre pays.

Les articles brevetés sont marqués.

Frais du commissaire 2 la discrétion du tribunal.

Nuls frais 4 ’encontre du commissaire.

Brevets émis avant le 18 juin 1923.

Statut sous 1921, ¢. 44 non atteint par abrogation
de cette loi.

. Rapport annuel.
26.

Demandes de brevets.

Qui peut prendre brevets.

Demandes dans tout autre pays déposées plus de
douze mois avant leur dépot au Canada.

Ce qui ne peut pas étre breveté.

90897—Aa







27.

28.

29.

30.

3
. Perfectionnements.
33.

34.

35.
36.

37.
38.

39.

40.
41.
42,

43.

i1

Effet d’'une demande de brevet & Détranger, si
pareille demande est faite au Canada.

Délai de deux ans aprés publication, usage public
ou vente.

Droits sauvegardés.

Serment de I'inventeur au moment de déposer la
demande.

Lorsque I'inventeur est mort ou incapable, ou si
sa résidence est inconnue.

Devant qui est prété le serment.

Indication de l'adresse du demandeur et de son
représentant.

Changement de nom du représentant sur brevet
émis.

Les demandes doivent étre complétées dans les six
mois.

Quand elles sont censées abandonnées.

Demandes collectives.

Descriptions et revendications.

Détails requis.

Description.

Desecription et fonctionnement.

Démarches et méthodes variées.

Se termine avec revendications distinctes.

Revendications pour appareil ou machines.

Revendications de procédés.

Mentions dans les revendications.

Revendications du produit.

Revendications génériques et spécifiques.

Revendications supplémentaires.

Examen de la demande.

Brevet pour une invention seulement.

Demandes divisionnaires.

Dessins et modéles.

Modéles et spécimens.

Substances dangereuses.

Produits et substances chimiques destinés & 1’ali-
mentation ou 4 la médecine.

Action pour contrefagon.

Fabrication et vente libres d’'un article destiné a
P’alimentation.

Pouvoir du commissaire de refuser le brevet.

Avis du rejet au demandeur.

Appel 4 la cour de ’Echiquier.

Juridiction.

Conflit de demandes de brevet.

Procédure pour établir le conflit.

Enveloppes scellées contenant la déclaration.

Disposition des demandes.

Procédures a4 la cour de I’Echiquier.
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44,
45.
46.

. Durée des brevets.
48.

49.

50.

51.
52.

53.
. Violation, définition et recours.
55.

56.
57.
58.

59.
. Priorité des inventions.

61.
62.
63.

11

Concession et durée des brevets.

Ce que le brevet doit contenir et conférer.

Inventions par une personne A I'emploi du service
public.

Forme des brevets.

Redélivrance des brevets.

Effet d’un nouveau brevet.

Brevet pour parties distinctes.

Désaveux.

Erreurs désavouées.

Forme et attestation du désaveu.

Décés du breveté.

Effet du désaveu.

Cessions.

L’ayant droit peut prendre brevet.

Retrait de la demande seulement du consentement
de I'ayant droit.

Les brevets sont cessibles.

Doivent étre enregistrés et attestés.

Quand les brevets sont nuls.

Déclarations fausses.

Descriptions trop étendues.

Erreur involontaire.

Jugement envoyé au bureau des brevets.
Juridiction des tribunaux en cas de violation.

Le brevet est sans effet 4 I'égard d’un acheteur
antérieur.

Injonction peut s’ensuivre.

Appel.

Les réclamations invalides ne portent pas atteinte
aux réclamations valides.

Défense dans action pour violation.

Invalidation.

L’inventeur antérieur doit révéler son invention.

Action pour mettre de c6té le premier brevet.

Le jugement annulant les brevets doit étre déposé.

Assujetti & appel.

Conditions.

Besoins raisonnables.

Travail sur une échelle commerciale.

Importation et assemblage.

Rapports au commissaire.

Permis.

Défaut de fabrication ou de donner des conditions
raisonnables.

Commerce ou industrie injustement affectés.

Empéchement par importation.







64.

65.

66.

67.
68.
69.

70.

71.

72.
. Fausses inscriptions.
74.

iv

Révocation de brevets.

Attributions du commissaire.

Traités non affectés.

Prorogation de délai.

Appel.

Caveat.

Avis.

Durée.

Taxes des brevets.

Acquittées avant la présente loi.

Autres taxes.

Restauration d’'une demande déchue.

Cas imprévus.

Droits en acquit de tous services.

Emploi des droits pergus.

Nulle exemption.

Remise du droit acquitté, moins $10.

Rétablissement du brevet.

§’il est annulé pour non-payement des droits ou
négligence & construire ou & fabriquer ou pour
importation d’une invention brevetée.

Ordonnance de rétablissement.

Effet du délai.

Acquittement des taxes au préalable.

Sauvegarde des droits.

Appel.

Infractions et peines.

Articles doivent étre timbrés ou marqués.

Contrefagon de la marque d’un article breveté.

Abrogation des lois antérieures.
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Sixiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 7.

Loi modifiant et codifiant les lois relatives aux brevets
d’invention.

Premiére lecture le 25 janvier 1935.

Le SECRETAIRE D'ETAT.

OTTAWA
J-0. PATENAUDE
IMPRIMEUR DE SA TRiS EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
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6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 7.

Loi modifiant et codifiant les lois relatives aux brevets
d’invention.

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

TITRE ABREGE.

Titre abrégé. 1. La présente loi peut étre citée sous le titre: Lov sur
les brevets, 1935. S.R., c. 150, art. 1.

INTERPRETATION.
Définitions. 2. En la présente loi et dans tout réglement établi ou

ordonnance rendue sous son empire, & moins que le contexte
ne s’y oppose, l’expression

‘;eDn:n;an- a) «demandeur» comprend un inventeur et les repré-
sentants légaux d’'un demandeur ou d’un inventeur;
g b) «commissaire» signifie le commissaire des brevets;

dnvention.» €) «invention)» signifie tous arts, procédés, machines,
fabrication ou composition de matiéres, nouveaux et
utiles, ou tous perfectionnements nouveaux et utiles
4 un art, & un procédé, 4 une machine, & la fabrication

ou 4 une composition de matiéres;
«Représen- d) «représentants légaux» comprend les héritiers, exé-
:‘2.?:3,., cuteurs testamentaires, administrateurs, gardiens, cura-
teurs, tuteurs, ayants droit, ou autres représentants
légaux;

«Ministre. » e) «Ministre» signifie le secrétaire d’Etat du Canada
ou tout autre ministre de la Couronne qui, &
Poccasion, peut étre nommé par le gouverneur en son
conseil pour administrer la présente loi;

«Brevet.» f) «brevet» signifie les lettres patentes pour une inven-
tion;
«Breveté. » g) «breveté» signifie la personne ayant alors droit &

Pavantage d’un brevet;

10

15

20

25




NOTES EXPLICATIVES.

Dans cette refonte, toutes les courtes modifications sont
soulignées, et les modifications plus longues sont indiquées
par des lignes verticales tracées & gauche des articles nou-
veaux ou modifiés.

Les articles d’application générale qui se trouvent a la
fin de la loi actuelle sont transposés et replacés a leur en-
droit logique dans cette refonte.

Les principales modifications figurent aux articles 3, 26,
28, 33, 43, 47, 63 et 64 de cette refonte. Elles reproduisent
sous une autre forme, respectivement, les articles 3, 79,
14, 22, 26, 40 et 41 de la loi actuelle, et ont trait & la nomi-
nation du commissaire, la demande de brevets, au serment
de Vinventeur, spécifications et réclamations, demandes en
conflit, durée du brevet, conditions applicables & tous les
brevets et révocation du brevet.

. 2. (a) «Demandeur». Cette définition a pour but de
limiter 'usage de ce mot & un demandeur ou inventeur, ou
a ses représentants 1égaux, tels que définis au présent article.

2. (f) «Brevety. Cette définition est identique a celle
de la loi britannique.



«Ouvré sur
une échelle
commer-
ciale.»

Bureau des
brevets.

Commissaire
des brevets.
Traitement.

Fonctions du

commissaire.

Attributions
du commis-
saire.

Absence ou
incapacité
d’agir.

Enquétes.

Sous-
commissaire.

Personnel.

2

h) «ouvré sur une échelle commerciale» signifie que
I'article a été fabriqué ou que le procédé décrit et
revendiqué dans une demande de brevet a été exécuté
dans un établissement ou organisme défini et important
ou par ce moyen, et sur une échelle appropriée et raison- 9
nable dans les circonstances. S.R., c¢. 150, art. 2,
mod.

BUREAU DES BREVETS ET FONCTIONNAIRES.

3. (1) Est attaché au Secrétariat d’Etat du Canada
ou 4 tout autre ministére du gouvernement du Canada que
le gouverneur en son conseil peut désigner, un bureau appelé 10
bureau des brevets. S.R., ¢. 150, art. 3 (1), mod.

(2) Le gouverneur en son conseil peut nommer un com-
missaire des brevets, lequel reste en fonction durant bon
plaisir; il peut lui étre versé un traitement annuel d’au plus
sept mille dollars, que peut déterminer le gouverneur en son
conseil. S.R., c¢. 150, art. 3, mod.

4. Le commissaire regoit les demandes, droits, piéces,
documents et modéles pour brevets, fait et exécute tous les
actes et choses nécessaires pour la concession et la déli-
vrance des brevets d'invention; et il a la charge et garde des 20
livres, archives, piéces, modéles, machines et autres choses
appartenant au bureau des brevets. S.R., ¢. 150, art. 4.

5. (1) Sous la direction du Ministre, le commissaire

exerce les attributions et accomplit les fonctions que
lui impose la présente loi. 25

(2) Si le commissaire est absent ou incapable d’agir,
le sous-commissaire ou un autre fonctionnaire désigné par
le Ministre exerce les attributions et accomplit les fonetions

du commissaire.

(3) Pour les fins de la présente loi, le commissaire est 30 i
revétu de tous les pouvoirs que la Los des enquéles confére
ou peut conférer & un commissaire nommé en vertu de la
Partie II de ladite loi. S.R., ¢. 150, art. 5, mod.

6. Il peut étre nommé un sous-commissaire, lequel doit
étre un fonctionnaire technique d’expérience dans ’admi- 35
nistration du bureau des brevets. ~

7. Peuvent étre nommés au besoin, de la maniére auto-
risée par la loi, les examinateurs principaux, les examina-

teurs, les examinateurs associés et les examinateurs adjoints, !
commis, sténographes et autres aides nécessaires 3 admi- 40
nistration de la présente loi. S.R., c¢. 150, art. 3 (2), mod. ‘




2. (h) «Ouvré sur une échelle commerciale». Cette
définition est identique & celle de la loi britannique. (Patent
and Design Acts, 1907-1932, art. 93).

3. Cette modification a pour effet de fixer la nomination
du commissaire par le gouverneur en son conseil. I’article
de la loi actuelle se lit comme suit:

«3. Au ministére du gouvernement du Canada que peut
désigner le gouverneur en son conseil est attaché un bureau
appelé bureau des brevets, et il peut étre nommé un com-
Missaire des brevets.»

4. Aucun changement.

3. Cette modification de I'article 5 de la loi a pour effet
de permettre au commissaire suppléant ou & tout autre
fonctionnaire ou commis nommé d’exercer les fonctions de
Commissaire en 1’absence ou l'incapacité d’agir de ce dernier.

‘article de la loi actuelle se lit comme suit:

«5. Le commissaire exerce les attributions que lui C(_)nfére
et exerce les fonctions que lui impose la présente loi sous
Pautorité dy ministre, et si le commissaire est absent ou
capable d’agir, tout fonctionnaire ou commis nommé par
£ Ministre pour remplir les fonetions du commissaire peut,
4 titre de commissaire suppléant, exercer ces attributions et
01t accomplir ces fonctions.

- Pour les fins de la présente loi, le commissaire est
Tevétu de tous les pouvoirs que la Lot des enquéles confére
OU peut conférer & un commissaire nommé en vertu de la
Partie IT de ladite loi. 1923, c. 23, art. 5.»

6. 'Nouvea,u. 11 existe, depuis plusieurs anndes, un com-
Missaire suppléant au Bureau des brevets, mais la loi actuelle
De dit rien sur sa nomination et les qualités de lui requises.

R Clest le paragraphe 2 qui a été transposé de Darticle
de la loj et modifié, comme l'indiquent les lignes soulignées,
bour mettre gyur pied l'organisation nécessaire du Bureau

€s brevets,



3

Les employés 8. Nul fonctionnaire ou employé du bureau des brevets

du bureau )6 peut acheter, vendre ni acquérir aucune invention, aucun

- brevet ou d_roit & un brevet, ni en faire 'objet d'un trafic;

commerce €t tout pareil achat, vente, cession ou transfert par ou & un

de brevets.  fonctionnaire ou employé de ce bureau, comme susdit, est 8
nul et de nul effet; mais la présente disposition ne s’ap-
plique pas & un premier inventeur, ni aux acquisitions par

legs. S.R., c. 150, art. 56.

Erreurs de 9. Les erreurs qui se rencontrent dans la rédaction ou

rédaction.  dang I'expédition d’une piéce émanée du bureau des brevets 10
ne sont pas censées 'invalider; mais, lorsqu’il s’en découvre,
elles peuvent étre corrigées sous 'autorité du commissaire.
S:R.;¢. 150, art. 53.

Perteoudes  1@. En cas de destruction ou de perte d’'un brevet, il

on des % # ;

brevets. peut en étre délivré une copie conforme, en remplacement 15
de celui qui a été détruit ou perdu, la personne qui demande
son expédition acquittant les droits établis ci-dessus pour

les copies authentiques de documents. S.R., c. 150, art. 54.

Confulta,tilqn 11. A Pexception des caveat et des piéces produites dans
par e PubTC: Jes cas de demandes de brevets encore pendantes, les des- 20
criptions, dessins, modéles, désaveux, jugements, rapports
et autres piéces peuvent étre consultés par le public au bu-
reau des brevets, subordonnément aux réglements adoptés
3 cet effet. S.R., e. 150, art. 52, mod.

REGLES ET REGLEMENTS.

Régles et 12. (1) A la demande du Ministre, le gouverneur en son 25
formules. | onseil peut établir, modifier ou abroger les régles et régle-
ments et prescrire les formules qui peuvent étre jugés
utiles
a) Pour rendre exécutoires les objets de la présente loi,
ou pour en assurer la bonne administration par le commis- 30
saire et autres fonctionnaires et employés du bureau des
brevets; et
b) Pour rendre effectives les conditions de tout traité,
convention, arrangement ou engagement qui subsistent
alors entre le Canada et tout autre pays; et 35
¢) En particulier sur les matiéres suivantes:
(i) La forme et la teneur des demandes de brevets;
(ii) La forme du registre des brevets et de ses index;
(iii) L’inscription des cessions, transmissions, permis,
désaveux, jugements ou autres documents relatifs & un 40
brevet; et
(iv) La forme et la teneur de tout certificat émis
conformément aux termes de la présente loi.




8 3 12. Ces articles appartenaient & la derniére partie
de la loi et ils sont transposés sans modifications. A la fin
de chaque article on lira I’ancien numéro.

12. Cet article est nouveau.



Effet.

Sceau du
bureau.

Sceau du
bureau des
brevets

tenu pour
authentique.

Copies
certifiées

de brevets
étrangers
tenues pour
authentiques.

Registre de
procureurs.

Mandataire
ou procureur
de brevets.

4

(2) Toute régle ou tout réglement établi par le gouverneur
en son conseil a la méme vigueur et le méme effet que s’il
avait été édicté par la présente loi. S.R., c¢. 150, art. 59,
mod.

SCEAU.

13. (1) Le commissaire doit faire fabriquer un sceau 5
pour les fins de la présente loi et le peut faire apposer sur
tout brevet et sur toute autre piéce et copie de piéce éma-
nant du bureau des brevets. S.R., ¢. 150, art. 6.

(2) Les cours, les juges et toutes personnes doivent re-
connaitre le sceau du bureau des brevets et en teair les 10
empreintes pour authentiques, tout comme sont tenues
pour authentiques les empreintes du Grand Sceau; et,
pareillement, ils doivent reconnaitre et tenir pour authen-
tiques, sans autre preuve et sans production des originaux,
toutes expéditions ou tous extraits qui sont, sous le sceau 15
du bureau des brevets, certifiés des copies conformes ou
des extraits de piéces déposées & ce bureau. 1930, c. 34,
art. 2.

AUTHENTICITE DES BREVETS.

14. Dans toute poursuite ou procédure relative & un
brevet d’invention autorisée ou intentée au Canada sous le 20

régime des dispositions de la présente loi, une copie d'un
brevet accordé dans tout autre pays, ou toute piéce officielle
s’y rapportant, censée étre certifiée de la main du fonction-
naire compétent du gouvernement du pays dans lequel ce
brevet a été obtenu, peut étre soumise & la cour, ou & un 25
juge de cette cour, et la copie de ce brevet ou la piéce
censée étre ainsi certifiée peut étre tenue pour authentique
sans production de l'original et sans preuve de la signature
ou du caractére officiel de la personne qui semble 1'avoir
signée. 1930, c. 34, art. 2, mod. 30

PROCUREURS DE BREVETS.

15. (1) Au bureau des brevets est conservé un registre
de procureurs sur lequel sont inscrits les noms de toutes les
personnes ayant le droit de représenter les demandeurs dans
le dépdt et la poursuite des demandes de brevets ou dans
toute autre affaire soumise au bureau des brevets. 35

(2) Les inscriptions sur ce registre sont faites suivant les
réglements & établir par le commissaire avec 1’approbation
du gouverneur en son conseil. S.R., e¢. 150, art. 57.

16. Pour inconduite grossiére, ou pour toute autre cause
qu’il peut juger suffisante, le commissaire peut refuser de 40
reconnaitre une personne comme mandataire ou procureur
de brevets, soit d’'une maniére générale, soit dans un cas
déterminé. S.R., c. 150, art. 58.



: dification adoptée
he 2 est tiré c'!e la modi uestion
enllggéOLec pgiag;xil.) 2 et inséré ici, puls%uulba'r::fl ?ies 5
de 1a re’coﬁnaiésance accordée au sceau du
vets.

iol copies
14. Cet article, portant sur la pr})délc;gggtédgn 1530’
certiﬁ.ées de brevets a titre de preuve, fu
c. 34, art. 2.

: 'S de
L5 et 16. Ces articles ont trait 52113(6 I{;Of;rzl:;tilelle
brevets, et ce sont les articles 5't7_ 123 ;
Qu'on a transposés sans modification.




En cas
d’appel.

Avis d’appel.

Le gouverne-
ment peut
faire usage
des inven-
tions breve-
tées.

Usage d’une
invention
brevetée

sur navires,
aéronefs, etc.,
d’un autre
pays.

Les articles
brevetés
sont marqués
comme tels.

Frais de
procédure
devant

la cour.

2
APPELS.

1'7. Dans toutes les causes ol un appel est preserit de
la décision du commissaire & la cour de 'Echiquier sous le
régime de la présente loi, cet appel est accordé et interjeté
suivant dispositions de la Loi de la cour de 'Echiquier et

des régles et de la pratique de ladite cour. S.R., ¢. 150, 5
art. 62.

18. Lorsque la présente loi autorise appel de la déecision
du commissaire & la cour de 'Echiquier, le commissaire doit
adresser par la poste, sous recommandation, un avis de sa
décision aux parties intéressées ou & leurs mandataires res- 10
pectifs, et I'appel doit étre interjeté dans les trois mois de la
date de I'envoi de cet avis par la poste, & moins que ce délai
ne soit autrement prorogé par le commissaire avec I'appro-
bation du ministre et sauf autres dispositions expressément

contraires de la présente loi. S.R., ¢. 150, art. 68, mod. 15

DISPOSITIONS GENERALES.

19. Le gouvernement du Canada peut toujours se servir
de toute invention brevetée, en payant au breveté, pour
I'usage de l'invention, la somme que, dans son rapport, le
commissaire estime étre une indemnité raisonnable, et appel
de toute décision du commissaire sous le régime du présent 20

article peut étre porté devant la cour de I’Echiquier. S.R.,
c. 150, art. 48.

20. Nul brevet n’a pour effet d’empécher 'emploi
d’une invention sur un vaisseau, navire, aéronef ou véhicule
terrestre de tout autre pays qui entre temporairement ou 25
accidentellement au Canada, pourvu que cette invention
serve exclusivement aux besoins du vaisseau, navire,
aéronef ou véhicule terrestre et qu'elle ne soit pas ainsi
employée & fabriquer des objets destinés & étre vendus au
Canada ou & en étre exportés. 1928, c. 4, art. 3, mod. 30

21. Tout breveté sous 'empire de la présente loi doit
empreindre ou graver, sur chaque objet breveté vendu ou
mis en vente par lui, 'année de la date du brevet relatif &
cet objet, ainsi qu’il suit: Breveté, 1935, ou selon le cas; ou
si la nature de 'objet ne permet pas de le marquer de la 35
sorte, il fixe, sur article ou sur chaque enveloppe ou colis
contenant un ou plusieurs de ces articles, une étiquette
portant une semblable indication. S.R., ¢. 150, art. 51,
mod.

22. Sous le régime de la présente loi, les frais du com- 40
missaire, dans toutes procédures devant la cour, seront &



17. Cet article traite des appels en général. C’est
Particle 62 de la loi actuelle qu’on a transposé sans modifi-
cation.

_ 18, Attendu que cet article a trait aussi aux appels
il est tiré de I'article 68 de la loi actuelle et inséré ici, en son
lieu et place.

19. C’est larticle 48 de la loi actuelle transposé sans
modification.

20. Cet article fut adopté en 1928, c. 4, art. 3.

21 4 25. Ces articles sont les articles 51, 61, 66, 67
et 60 de la loi actuelle, transposés sans modification.
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la diserétion du tribunal, mais le commissaire ne peut rece-
voir l'ordre de régler les frais d’une autre des parties.
SiR.;’e. 150, art. 61.

23. Les brevets délivrés antérieurement au treiz éme

jour de juin mil neuf cent vingt-trois, et qui auraient pu 5

étre attaqués pour cause de violation ou d’inobservation de
quelque disposition des lois en vigueur avant cette date,
peuvent, avec le méme effet, étre ainsi attaqués aprés ladite
date, et dans une action pour délit de contrefacon de ces
brevets, toute violation ou inobservation qui aurait pu étre 10
invoquée comme moyen de défense peut, avec le méme effet,
étre ainsi invoquée aprés ladite date. S.R., c¢. 150, art. 66.

24. Nul recours, droit ou privilége accordé & un breveté
ou & une autre personne ou acquis par lui ou par elle au
sujet d'un brevet ou d’une demande de brevet sous le 15
régime du chapitre quarante-quatre du Statut de mil neuf
cent vingt et un, n’est atteint par abrogation de ladite loi,
mais ce recours, ce droit ou ce privilége subsiste comme s1
ladite loi était demeurée en vigueur. S.R., ¢. 150, art. 67.

25. Le commissaire fait préparer annuellement et 20
présenter au Parlement un compte rendu des opérations
faites sous I'empire de la présente loi, et publie, de temps en
temps, mais au moins une fois chaque année, la liste com-
pléte de tous les brevets concédés; et il peut, avec Pappro-
bation du gouverneur en son conseﬂ faire imprimer les 25
descriptions et dessins qu’il juge 1ntéressants, ou les parties
essentielles de ces descriptions et dessins, pour étre distri-
bués ou mis en vente. S.R., c¢. 150, art. 60.

DEMANDES DE BREVETS.

26. (1) Quiconque a inventé quelque art, procédé,
machine, fabrication ou composition de matiéres, nouveaux 30
et utiles, ou quelques perfectionnements nouveaux et
utiles s’y rattachant,

a ) inconnus ou inexploités par d’autres avant qu’il en ait

fait I'invention, et

b) non brevetés ou décrits dans une publication imprimée 35

en ce pays ou dans quelque autre pays plus de deux
ans avant sa demande, et

¢) n’ayant pas été d'un usage public ni en vente en ce

pays depuis plus de deux ans avant sa demande,
peut, en présentant au commissaire une demande 3 cet 40
effet, et en observant les autres prescriptions de la présente
loi, obtenir un brevet qui lui concéde la propriété excluswe
de cette invention. S. R., ¢: 150, art. 7, mod.



26. Cet article modifie l'article 7 de la loi actuelle
relatif aux demandes de brevets. L’article de la loi actuelle
se lit comme suit:

«7. (1) Quiconque a inventé quelque art, procédé,
machine, fabrication ou composition de matiéres, nouveaux
et utiles, ou quelques perfectionnements nouveaux et utiles
s’y rattachant, inconnus ou inexploités par d’autres avant
qu’il en ait fait 'invention, et non brevetés ou déerits dans
une publication imprimée en ce pays ou en pays étranger plus
de deux ans avant sa demande et n’ayant pas été d’un usage
public ni en vente en ce pays depuis plus de deux ans avant
sa demande, peut en présentant au commissaire une de-
mande & cet effet, et en observant les autres preseriptions
de la présente loi, obtenir un brevet qui lui concéde la
propriété exclusive de cette invention.
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Demandes (2) Nulle personne & ce autorisée par ailleurs qui s’est
g:y“:.d autres | conformée aux dispositions du paragraphe précédent n’est

privée de recevoir un brevet pour son invention, et nul
brevet n’est déclaré invalide parce qu’il a été en premier
lieu breveté par l'inventeur ou ses représentaux légaux 5
ou ses ayants droit ou que les susdits ’ont fait breveter dans
tout autre pays, & moins que la demande dudit brevet
n’ait été déposée dans cet autre pays plus de douze mois
avant le dépot au Canada, dans lequel cas aucun brevet
ne doit étre accordé au Canada. 10
Ce qui (3) 11 n’est pas délivré de brevet pour les inventions dont
;;;{}egi’{)le I'objet est illicite, non plus que pour des principes purement,

" scientifiques ou pour des conceptions théoriques. S.R.,

¢. 150, art. 7, mod.

‘Effet d’une 27. (1) La demande d’un brevet d’invention, déposée 15
gﬁg’;ﬁ‘ﬁ’a,‘fj au Canada par toute personne qui a auparavant déposé

Ay Suie davd, réguliérement une demande de brevet pour la méme inven-
demande est tion dans tout autre pays qui, par traité, convention ou
- oo législation, procure un privilége identique aux citoyens du

Canada, a la méme vigueur et le méme effet qu’aurait 9g

e



(2) Il n’est pas délivré de brevet pour les inventions dont
I'objet est illicite, non plus que pour des principes purement
scientifiques ou pour des conceptions théoriques. »

Le paragraphe (1) est rédigé de nouveau et divisé en
deux paragraphes pour le rendre plus clair. Le nouveau
paragraphe (2) est une adaptation des lois relatives aux
brevets des Etats-Unis, article 4887. Le présent paragra-
phe 2 reste inchangé et il est renuméroté comme para-
graphe 3.

Larticle 7 de la loi actuelle du Canada est une adaptation
de article 4886 des lois relatives aux brevets de Etats-Unis,
mais il n’incluait pas les dispositions de Darticle 4887.
Le paragraphe 2 de la loi du Canada les comprendra.

La loi actuelle accordait de plus grands égards aux
nationaux des autres pays qu’d ceux du Canada. Un
inventeur du Canada, presque toujours, demande la pro-
tection d’'un brevet, lorsque 'inventeur étranger demande
cette protection dans lautre pays. Ce dernier peut
demander la protection d’un brevet au Canada dans les
deux années qui suivent 1’émission de son brevet étranger,
et cette période prolongée a pour effet de retarder le déve-
loppement hatif de 'industrie au Canada.

Les industriels du Canada peuvent de bonne foi commen-
cer la fabrication, entre I'émission du brevet étranger et
I'émission du brevet canadien, et peuvent aprés avoir
consenti des déboursés considérables pour le développement
d’un industrie, recevoir une ordonnance de cour les empé-
chant de fabriquer au Canada parce qu’ils auraient contre-
fait un brevet subséquemment émis. Le breveté étranger
bénéficie injustement de tout le travail préliminaire accompli
par les Canadiens dans la création d’un marché au Canada
pour l'article breveté.

Le paragraphe (2) prescrit qu’aucun brevet ne doit étre
accordé au Canada si la demande pour le brevet étranger
a été produite plus de douze mois avant la rédaction d’une
demande au Canada. Pour les autres cas, le champ est
libre au fabricant canadien.

L’article 7, tel que rédigé, permet la coutume discutable
de certains procureurs qui sollicitent des clients de réputa-
tion et offrent de présenter au Canada, & des prix de faveur,
des demandes correspondant aux brevets des Etats-Unis.

La modification projetée a au moins pour objet de réduire
ces pratiques au minimum.

2% . Cet article est I'article 8 de la loi actuelle, tel qu’a-
dopté en 1930, c. 34, art. 1. Il reste inchangé, sauf que les
mots «autre» ou «tout autre pays» sont substitués au mot
«étranger».
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la méme demande, si elle elit été déposée au Canada i la
date ol la demande de brevet pour la méme invention a été
en premier lieu déposée dans ledit autre pays; toutefois,

la demande en ce pays doit étre déposée dans un délai de
douze mois & compter de la date la plus éloignée & laquelle 5
cette demande a été déposée dans un autre pays, ou &
compter du treiziéme jour de juin mil neuf cent vingt-
trois.

(2) Aucun brevet n’est concédé sur une demande de
brevet pour une invention qui a été brevetée ou décrite 10
dans un brevet ou dans une publication imprimée en ce
pays ou dans un autre pays, plus de deux ans avant la date
du dépot réel de la demande au Canada, ou qui a été d'un
usage public ou en vente au Canada, depuis plus de deux
ans avant ce dépdt. 15

(3) Aucun brevet concédé sous l'empire de la Lot des
brevets, chapitre vingt-trois du Statut de 1923, sur une
demande déposée avant I'adoption de la présente loi ou
dans les six mois qui suivent et dans les deux ans & compter
de la date & laquelle le premier brevet a été concédé dans 20

tout autre pays pour la méme invention, n’est annulé en

raison du fait que la date du dépdt a dépassé de plus d’une
année la date du dépdt de la premiére demande dans tout

autre pays pour la méme invention.

28. (1) Au moment du dépdt de sa demande de brevet, 25

tout inventeur doit préter serment, ou, lorsque la loi lui
permet de faire une affirmation au lieu du serment, doit
affirmer qu’il croit véritablement étre auteur de 'invention
pour laquelle il sollicite le brevet, et que les diverses allé-
gations contenues dans la demande sont respectivement 30
vraies et exactes.

(2) Si l'inventeur est décédé, ou mentalement ou physi-
quement incapable, ou si, postérieurement A la cession de
son invention, il refuse de faire ce serment ou cette affirma-
tion, ou 8’1l est impossible de déterminer son lieu de rési- 35
dence aprés avoir pris d’exactes informations, le demandeur
doit faire serment ou affirmer qu’il eroit véritablement que
celui dont il est le cessionnaire ou le représentant légal était
lauteur de I'invention pour laquelle il demande brevet et
que les diverses allégations contenues dans sa demande sont 40
respectivement vraies et exactes.

(3) Le serment ou l'affirmation peut se faire devant un
ministre plénipotentiaire, chargé d’affaires, consul, vice-
consul ou agent consulaire, devant un juge d’une cour, un
notaire public, un juge de paix ou le maire d’une cité, d’un 45
bourg ou d’une ville, ou devant un commissaire chargé de
faire préter serment qui a pouvoir et autorité dans I’endroit
ou ce serment peut étre recu. S.R., c. 150, art. 10, mod.




28. Le premier paragraphe de cet article modifie le
paragraphe (1) de l'article 10 de la loi actuelle par 'addition
des mots soulignés. Les paragraphes 2 et 3 restent in-
changés. Cette modification a pour objet d’empécher la
présentation irréguliere de demandes de brevets par les
procureurs, qui fréquemment adressent une requéte et
prétent serment au lieu et place de 'inventeur lorsque cette
demande est retardée et qu'un serment ne peut étre obtenu
de 'inventeur dans le délai prescrit par Particle 26.

90897—2
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29. (1) Chaque demandeur d’un brevet doit, pour les
fins de la présente loi, indiquer dans sa demande son adresse
au Canada, s’il y est domicilié, et, s’il n’y est pas domicilié,
le nom et l'adresse d’une personne domiciliée au Canada
pour représenter ce demandeur ou breveté et agir en son 5
lieu et place pour toutes les fins de la présente loi, y compris
la signification de toutes piéces de procédures instituées
sous le régime de quelque disposition de la présente loi.
S.R:e150; art. 12.

(2) Le nom et 'adresse de la personne ainsi nommée 10
pour représenter le breveté peuvent étre changés sur le
brevet émis en vertu d’une autorisation écrite du breveté
ou de ses représentants légaux, et cette nouvelle nomi-
nation doit étre enregistrée et ajoutée au dossier du brevet
contre payement d’un droit de cing dollars.

30. Toutes les demandes de brevets doivent étre com-
plétées et préparées pour examen dans les six mois qui
suivent le dép6t de la demande, et & défaut de quoi, ou sur
manquement du demandeur d’y donner suite dans les six
mois qui suivent toute action en l’espéce, dont avis doit 20
avoir été don au demandeur, elles doivent étre considé-
rées comme abandonnées par les parties intéressées.

DEMANDES COLLECTIVES.

31. (1) Dans le cas ol
a) un demandeur a convenu par écrit de céder & une
autre personne ou 4 un demandeur en commun un 25
brevet qui lui a été accordé et refuse de donmner suite
4 la demande; ou
b) un différend survient entre des demandeurs collectifs
quant & la suite & donner 4 une demande,
le commissaire peut, si cette convention est établie & sa 30
satisfaction, ou §’il est convaincu qu’il devrait étre permis
a un ou plusieurs de ces demandeurs collectifs de procéder
seul, permettre & cette autre personne ou & ce demandeur
en commun de poursuivre la demande, et il peut lui accorder
un brevet, de telle maniére cependant que toutes les parties 35
intéressées aient droit d’étre entendues par le commissaire,
aprés avis qu’il peut juger nécessaire et suffisant.
90897—2
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29. Le nouveau paragraphe ajouté & Darticle 12 de la
loi actuelle autorise le changement de nom d’un représentant
sur un brevet émis. Il n’existe actuellement aucune dis-
position permettant le changement sur un brevet, du nom
du représentant canadien. Il arrive souvent que lorsqu’un
brevet est accordé & une compagnie, cette derniére désire
nommer comme représentant son propre conseiller juridique,
et cette modification est nécessaire pour faciliter cette
substitution et pour que le dossier reste complet au bureau
des brevets.

La pratique actuelle consiste & placer toute demande de
changement de représentant au Canada dans la liasse de
correspondance et non dans le dossier du brevet lui-méme.
Tout individu qui pratique des recherches dans les dossiers
afin d’entrer en relations avec le représentant canadien peut
présentement étre induit en erreur sur lidentité du repré-
sentant actuel s’il ne consulte la correspondance. Il ne s’y
retrouve pas toujours. Kt lorsque la chemise du dossier du
brevet, tel qu’émis, n’indique pas les changements de noms,
le dossier est incomplet sur 'identité du représentant.

30. Cet article de la loi est nouveau. Il a pour objet
de forcer le demandeur A agir avec diligence. Il est néeces-
saire de limiter le délai pour compléter une demande, car
il se présente fréquemment des délais inutiles et vexatoires.

Actuellement, un demandeur peut présenter un ordre de
surseoir, ¢’est-A-dire un sursis de procédures sur sa requéte,
ce qui suspend le travail du bureau sur cette demande. Le
demandeur peut, sur réception d’une lettre officielle, re-
tarder un an avant d’y répondre, et cette manceuvre peut
se reproduire i linfini. ILe demandeur peut modifier sa
requéte aussi souvent que ’examinateur produit de nouvelles
recommandations ou des raisons pour la rejeter. (Régles
26 et 41).

L’article projeté est une adaptation de I'article 4894 des
lois des brevets, des Etats-Unis.

31. Cette modification de 'article 11 de la loi ajoute le
paragraphe 1, et régle la procédure lorsqu’un demandeur
collectif se retire quand il admet n’avoir aucune part dans
Pinvention. La nécessité de cette modification est évi-
dente. Lorsqu’il se produit un pareil cas, il devient difficile
pour le bureau des brevets de la résoudre puisque la loi est
silencieuse & cet égard. Cette procédure ne nuit pas aux
droits d’un autre inventeur, puisque ses droits restent
intacts. Son droit existait, et on ne lui impose aucune
entrave. Nous n’accordons pas un droit supérieur en per-
mettant la présentation d’une requéte au nom du deman-
deur resté seul.
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(2) Lorsqu’une demande est déposée par des demandeurs
collectifs, dont 'un découvre ensuite qu’il n’est pour rien
dans l'invention, le demandeur qui reste peut donner suite
4 cette demande en soumettant au Ministre une déeclaration
sous serment des demandeurs collectifs & l'effet que le 5
demandeur qui reste est le seul inventeur.

(3) Subordonnément aux dispositions du présent article,
dans le cas de demandes collectives, les brevets sont concé-
dés & tous les demandeurs nommément. S.R., c. 150,
art. 23 (2), mod. 10

(4) Appel de la déecision du commissaire conformément
au présent article est interjeté & la cour de I’Echiquier.
S:R.; €..160, art. 11, mod.

PERFECTIONNEMENTS.

32. Quiconque est 'auteur d’un perfectionnement & une
invention brevetée peut obtenir un brevet pour ce perfec- 15
tionnement; mais il n’a point par 1 le droit de fabriquer,
de vendre ni d’exploiter I'invention primitive, et le brevet
pour l'invention primitive ne confére pas non plus le droit
de fabriquer, de vendre ni d’exploiter le perfectionnement
breveté. S.R., c. 150, art. 9. 20

DESCRIPTIONS ET REVENDICATIONS.

33. Le demandeur doit indiquer dans sa demande de
brevet le titre ou le nom de I'invention, et déposer avec sa
demande une description en double de cette invention et
une copie supplémentaire ou troisiéme copie de la revendi-
cation ou des revendications de son invention. S.R., ¢. 150, 25
art. 13. 5

34. (1) La description doit
a) Donner une explication détaillée, exacte et compléte

et constater le caractére de 'invention et de son appli-

cation ou exploitation, telles que projetées par 'inven- 30
teur;

b) Exposer clairement les diverses phases d’un procédé,
ou le mode de construction, de confection, de réunion
ou d’emploi d’une machine, d'une fabrication ou
d’'une composition de matiéres, dans des termes com- 35
plets, clairs, concis et exacts qui permettent & toute
personne versée dans lart ou la science y afférente,
ou a laquelle elle se rattache de plus prés, de la faire,
construire, réunir et employer; et §’il s’agit d’une
machine, 'inventeur doit en expliquer le principe 40
et la meilleure maniére qu’il a imaginée d’appliquer ce
principe afin de distinguer son invention des autres;
et il doit particuliérement indiquer et distinctement




Le paragraphe (3) est transposé ici de I'article 23 (2)
de la loi actuelle, et il se trouve inséré dans I’article touchant
les demandeurs communs, auquel il se rapporte.

32. Clest larticle 9 de la loi actuelle, concernant les
brevets pour améliorations, qu’on a transposé sans modi-
fication.

33. Clest larticle 13 de la loi actuelle transposé sans
modification. '

34. C’est I'article 14 de la loi actuelle, rédigé de nouveau
pour résoudre certaines difficultés qui surgissent au bureau
des brevets. Il est nécessaire que la spéeification expose
en détail et complétement, et en termes concis et exacts,
la nature de I'invention. Il importe que les réclamations
se distinguent les unes des autres et soient exprimées en
termes explicites.

I1 importe, en outre, que la forme des réclamations soit
clairement définie, autrement il devient impossible de
formuler une pratique satisfaisante & suivre dans le bureau.

En Grande-Bretagne, il est permis de référer d’une
réclamation & une autre pour éviter les répétitions. Aux
Etats-Unis, on s’y oppose parce que rien n’est défini,
et chaque réclamation est compléte par elle-méme. Il est
d’usage général au bureau des brevets du Canada de suivre
la pratique des Etats-Unis, mais un récent jugement de la
cour de ’Echiquier a décidé que la coutume britannique
est admissible. Toutefois, ceci n’ajoute pas a la clarté des
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revendiquer la partie, le perfectionnement ou la
combinaison qu’il réclame comme son invention;
¢) Se terminer par une ou plusieurs revendications indi-

quant en détail et avec précision, et dans des termes
explicites, la nouveauté, le perfectionnement ou la &

combinaison que le demandeur considére comme son
invention et dont il revendique la propriété et le
privilége exclusifs;

d) Porter le nom du lieu et la date ou elle est faite,
et étre signée par le demandeur. S.R., c. 150, art. 14, 10
mod.

(2) a) La revendication d’un appareil ou d’'une machine
doit énoncer clairement les diverses parties nécessaires
3 lidentification de cette construction nouvelle, ces
parties étant énoncées dans leurs rapports coopératifs
propres.

b) Une revendication de procédé doit énoncer clairement
les diverses phases dudit procédé dans leur ordre
propre, nécessaire 4 l'accomplissement d'un résultat
nouveau et utile.

¢) Une revendication dépendante ne peut mentionner
qu’une seule revendication antérieure.

(3) a) Une revendication de produit doit déclarer les
propriétés physiques ou chimiques du produit pour
'identifier clairement. 25

b) Dans une demande de brevet, si I'état de l'objet
brevetable le permet, des revendications génériques
peuvent étre incluses couvrant les diverses formes de
I'invention révélée, ainsi que des revendications spéei-
fiques & une seule incorporation préférée de l'invention. 30

(4) a) Lorsque dans une demande le nombre de reven-
dications excéde vingt-cing, une surcharge de dix
dollars doit étre imposée pour chaque vingt-cing re-
vendications supplémentaires ou partie des susdites
jusqu’a concurrence de cinquante revendications, et 39
une taxe de cinq dollars doit étre imposée pour chaque
dix réclamations additionnelles ou moins en excédent
de ce nombre.

b) 8’1l est émis un brevet avec un plus grand nombre de
revendications qu’en contenait la demande présentée & 40
Porigine, une taxe de cinq dollars doit étre imposée
pour toutes revendications en excédent de celles origi-
nairement déposées, en plus des taxes imposées par
I'alinéa précédent.

¢) Quand une revendication ou des revendications, dont 49

la portée a ou n’a pas été modifiée durant la poursuite,
a 6té refusée ou ont été refusées deux fois sur des
mentions ou pour les mémes motifs, cette revendi-
cation ou ces revendications peuvent étre finalement
rejetées.

15

20



revendications, puisqu’il est permis de se référer & de mul-
tiples revendications antérieures. Ce qui augmente sans
raison, et hors de proportion avec 'invention révélée dans la
demande, le nombre des revendications.

L’article, tel que modifié, a pour objet de clarifier autant
que possible la situation. Il déeréte qu'une revendication
dépendante ne peut porter que sur une seule revendication
antérieure. En outre, il contient des dispositions pour
imposer des honoraires sur un nombre excessif de reven-
dications. Telle est la pratique suivie aux Etats-Unis,
comme le prescrit larticle 4934 des lois sur les brevets,
relatif honoraires.

Il est essentiel de décrire en détail une invention dans
une demande de brevet, mais il arrive, surtout dans les
requétes pour des inventions chimiques, que les renseigne-
ments, nécessaires pour permettre aux autres de fabriquer
I'invention brevetée, sont insuffisamment ou improprement
déerits.

Il est donc essentiel que les demandeurs de brevets
déerivent aussi complétement que possible la nature de leur
invention et la maniére dont elle peut étre livrée au com-
merce. A cette fin, ’alinéa b ) du paragraphe 1 de I'article
14 de la loi actuelle (maintenant article 34) est considé-
rablement allongé, d’aprés l'article 4888 des lois relatives
aux brevets, des Etats-Unis.

11 arrive fréquemment, surtout pour les inventions d’ordre
chimique, que les revendications d’'une nature générique
demandent plus qu’il n’est actuellement décrit dans la
demande. Les tribunaux des Etats-Unis ont décidé que
ces demandes sont nulles par suite de leur portée trop
étendue. Il ne doit pas étre permis au demandeur de
revendiquer plus qu’il n’a réellement inventé, et la portée
de ses revendications doit se limiter aux révélations conte-
nues dans sa spécification.
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EXAMEN.

35. Un examen minutieux de chaque demande de brevet
doit étre fait par des examinateurs autorisés qui doivent
étre employés 4 cette fin au bureau des brevets. S.R.,
c. 150, art. 15.

DEMANDES DIVISIONNAIRES.

36. (1) Deux inventions distinctes ou plus ne doivent
pas étre revendiquées dans une demande, ni incluses dans
un brevet.

(2) Si la demande décrit et revendique plus d’une in-
vention, le demandeur doit, sur les ordres du commissaire
a cet effet, restreindre ses revendications & une invention
seulement, et les revendications radiées peuvent constituer
le sujet d’'une ou plusieurs demandes divisionnaires.

(3) Ces demandes divisionnaires sont susceptibles de-
porter la date du dépdt de la demande originale, et consti-
tuent des demandes séparées et distinctes pour lesquelles
des taxes distinctes doivent étre acquittées.

10

15

DESSINS ET MODELES.

3%7. (1) Dans le cas d'une machine et dans les autres cas
ol, pour l'intelligence de l'invention, il peut étre fait usage
de dessins, le demandeur doit aussi fournir en duplicata,
avec sa demande, des dessins représentant clairement toutes 20
les parties de I'invention; et chaque dessin porte la signature
de I'inventeur, ou celle du demandeur ou du fondé de pou-
voirs de I'inventeur ou du demandeur, ou de I'autre, avec
des renvois par écrit & la description; mais le commissaire
peut, soit exiger de nouveaux dessins, soit s’en dispenser,
selon qu’il le juge & propos.

(2) Un duplicata de la description et des dessins, lorsqu’il
v a des dessins, est joint au brevet, dont il fait partie essen-
tielle, et 'autre est conservé au bureau des brevets.

(3) Le commissaire peut, & diserétion, dispenser de fournir 30
en duplicata la deseription et les dessins; et il peut, au lieu
du duplicata, faire annexer des exemplaires imprimés ou
autres de la description et des dessins ou du brevet dont ils
font partie essentielle. S.R., c. 150, art. 14, mod.

25

38. (1) Lorsque I'invention peut étre représentée par un 35
modéle, le demandeur, si le commissaire le requiert, fournit
un modeéle construit sur une échelle convenable, reprodui-
sant les diverses parties de 'objet dans de justes propor-
tions; et lorsque I'invention consiste dans une composition
de matléres il fournit, si le commissaire le requiert, des 40
échantillons des ingrédjents et de la composition en suffi-
sante quantité pour permettre de faire des expériences.



35. C’est article 15 de la loi actuelle transposé sans
modification.

36. Nouveau. Rien dans la loi actuelle ne preserit que
des inventions distinctes ne doivent pas faire I’objet d’une
seule demande, ni ne doivent étre comprises dans un seul
brevet. En outre, rien n’y preserit la séparation des
demandes. La loi britannique décréte quun «brevet doit
étre accordé pour une seule invention» (Article 14 (b) ).
La séparation des requétes est en conséquence prescrite
par la loi, sous la direction du commissaire.

3%7. Cet article comprend les dispositions des para-
graphes 3, 4, et 5, de la loi, qui restent inchangés.

38. Cet article est 'article 16 de la loi actuelle qui a été
transposé sans modification. Les articles 37 et 38 visent les
dessins et les modéles, et ils sont réunis sous le méme titre.



Substances
dangereuses.

Brevets pour
modes ou
procédés
spéciaux de
fabrication.

Action pour
contrefagon.

Nul brevet
n’exclut la
libre
fabrieation,
vente ou
usage de
V’article

pour fins
alimentaires
ou médicales.

Appel.

Application.

Le commis-
saire peut
refuser le
brevet dans
certains cas.

13

(2) Si les ingrédients ou la composition sont de nature
explosive ou dangereuse, ils sont fournis avec toutes les pré-
cautions prescrites dans la réquisition. S.R., c¢. 150, art. 16.

PRODUITS ET SUBSTANCES CHIMIQUES.

39. (1) Lorsqu’il s’agit d’inventions qui ont trait & des
substances préparées ou produites par des procédés chimi- 5
ques ou destinées i l'alimentation ou & la médication, la
description ne doit pas comprendre les revendications pour
la substance elle-méme, excepté lorsqu’elle est préparée ou
produite par les modes ou procédés de fabrication décrits,
et revendiqués en détail ou par leurs équivalents chimiques 10
apparents. S.R., e¢. 150, art. 17 (1), mod.

(2) Dans une action pour délit de contrefagon d’un brevet
d’invention qui a trait & la production d’une substance nou-
velle, toute substance composée des mémes éléments
et constituants chimiques est, en 'absence de preuve con- 15
tradictoire, censée produite par le procédé breveté.

(3) Lorsqu’il s’agit d’un brevet pour une invention desti-
née ou pouvant servir & la préparation ou & la production
d’aliments ou de médicaments, le commissaire, & moins
qu’il n’ait de bons motifs pour ne pas le faire, doit accorder 20
4 quiconque en fait la demande, une licence limitée & I'em-
ploi de l'invention pour les fins de la préparation ou de la
production d’aliments ou de médicaments, mais pour nulle
autre chose; et, en arrétant les conditions de cette licence et
en fixant le montant de la redevance ou autre somme & 25
payer, le commissaire doit tenir compte de l’opportunité
de rendre I’aliment ou le médicament accessible au public
au plus bas prix possible, tout en accordant & I'inventeur
une juste rémunération pour les recherches qui ont précédé
Iinvention. 30

(4) Toute décision du commissaire sous I'empire du pré-
sent article, est sujette & appel & la cour de I’Echiquier.

(5) Le présent article ne s’applique qu’aux brevets
accordés subséquemment au treiziéme jour de juin mil neuf
cent vingt-trois. S.R., e. 150, art. 17. 35

REJET DE LA DEMANDE DE BREVETS.

490. Le commissaire peut rejeter une demande de brevet,
lorsqu’il juge qu’aux termes de la-loi, le demandeur n’y a
pas droit, et lorsqu’il est d’avis que l'invention a déja été
brevetée, & moins que le commissaire ne doute que le bre-
veté ou le demandeur soit le premier inventeur et que la 40
demande n’ait été produite dans les deux ans qui suivent
la date du brevet. S.R., c. 150, art. 19.



39. Cette modification des mots de l'article 17 de la
loi porte sur les produits d’ordre chimique destinés 2
Palimentation ou & la médication.

Le mot souligné «ou» est substitué au mot «et» pour
corriger une erreur involontaire. Plus loin les mots «en
détail » sont ajoutés.

40, 41, 42. Ces articles concernant le rejet de la
demande de brevets sont les mémes que les articles 19, 20 et
21 de la loi actuelle.
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41. Lorsque le commissaire rejette une demande de
brevet, comme susdit, il donne au demandeur un avis lui
faisant connaitre le motif ou la raison du rejet d’'une maniére
assez détaillée pour permettre au demandeur de répondre
s’il le peut, & lI'objection du commissaire. S.R., c¢. 150,
art. 20.

5

42. (1) Tout demandeur qui n’a pas réussi & obtenir un
brevet en raison de I'objection du commissaire, tel que susdit,
peut, en tout temps, dans les six mois aprés qu’avis de cette
objection a été envoyé, par lettre recommandée, par la 10
poste, 4 son adresse ou & celle de son mandataire, interjeter
appel de la décision dudit commissaire & la cour de ’'Echi-
quier.

(2) La cour de I'Echiquier a juridiction exclusive pour
entendre et décider cet appel. S.R., e. 150, art. 21. 15
CONFLIT DE DEMANDES DE BREVET.

43. (1) Il existe un conflit entre deux demandes pen-
dantes ou plus

a) Lorsque chacune d’elles contient une ou plusieurs

revendications qui définissent sensiblement la méme
invention;;

b ) Quand une ou plusieurs revendications d’une demande

décrivent I'invention révélée dans I’autre demande.

(2) Lorsque le commissaire a devant lui deux semblables
demandes ou plus, il doit notifier le conflit apparent & chacun
des demandeurs, et transmettre & chacun d’eux une copie 25
des revendications en conflit, ainsi qu'une copie du présent
article, et le commissaire doit procurer & chaque demandeur
I'occasion d’insérer dans sa demande ces mémes revendi-
cations ou des revendications similaires dans un délai
spécifié.

(3) Lorsque deux demandes complétes ou plus con-
tiennent chacune une ou plusieurs revendications décrivant
comme nouvelles des choses ou combinaisons, et revendi-
quant un droit de propriété ou privilége exclusif dans des
choses ou combinaisons tellement similaires que, de 'avis 35
du commissaire, des brevets distincts ne devraient pas étre
accordés 4 des brevets différents, le commissaire doit immé-
diatement avertir chacun des demandeurs 4 cet effet.

(4) Dans le délai que doit fixer le commissaire, chacun
des demandeurs doit éviter le confit par la modification ou 40
I’annulation de la revendication ou des revendications en
conflit, ou, s’il est incapable de produire ces revendications

parce qu’il connait I'objet brevetable antérieur, il peut
soumettre au commissaire cet objet brevetable antérieur qui
est présumé devancer les revendications. Chaque demande 45
est dés lors examinée de nouveau par rapport a cet objet

20

30




4 3. Iarticle 22 de la loi, relatif aux conflits de demandes
de brevets, est*rédigé & nouveau et modifié pour définir
plus clairement la pratique & suivre dans les conflits.

L’article de la loi actuelle, tel que rédigé, n’accorde pas
aux demandeurs la chance de préparer leurs demandes dans
le cas de conflit de demande. Il en résulte que les requétes
parviennent au tribunal avant que le bureau des brevets
ait étudié i fond le droit de 'invention & ces brevets, ce qui
n’est pas dans le meilleur intérét des demandeurs. La
présente modification a aussi pour objet de porter & 'atten-
tion du bureau des brevets I'art antérieur qui n’est pas
disponible actuellement au bureau. Il preserit en outre
louverture par le commissaire, en présence d’un témoin,
des enveloppes scellées, et 'apposition de la date sur les
déclarations assermentées.
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brevetable antérieur, et le commissaire doit décider si
I’objet, qui fait le sujet de ces revendications est brevetable.
1932, c. 21, art. 1, mod.

(5) §'il appert que l'objet en question est brevetable
et que les revendications en conflit sont retenues dans les 5
demandes, le commissaire doit exiger de chaque demandeur
la déposition, au bureau des brevets, dans une enveloppe
scellée portant une suscription réguliére, sous un délai
qu’il spécifie, un affidavit de l'inseription de l'invention.
L’affidavit doit déclarer: 10

a) La date & laquelle a été congue l'idée de 'invention
décrite dans les revendications en conflit;

b) La date A laquelle a été fait le premier dessin de l'in-
vention;

c¢) La date i laquelle et 1a maniére dont s’est faite la pre- 15
miére révélation écrite ou verbale de l'intention;

d) Les dates et la nature des démarches successives faites
subséquemment par I'inventeur pour mettre en valeur et
perfectionner, & loccasion, ladite invention jusqu’a
la date du dépdt de sa demande de brevet. 1932, c. 21, 20
art. 1 (2), mod. g

(6) Nulle enveloppe contenant 'affidavit susdit ne doit
étre ouverte, et il ne doit pas étre permis d’examiner les
affidavits 4 moins qu’il ne subsiste un conflit entre deux
demandeurs ou plus, dans lequel cas toutes les enveloppes 25
doivent étre ouvertes simultanément par le commissaire
en présence du sous-commisgsaire ou d'un examinateur en
qualité de témoin, et la date de cette ouverture doit étre
inscrite sur les affidavits. Copie de chaque affidavit doit
étre transmise aux divers demandeurs. 1932, c¢. 21, art 1 30
(2), mod.

(7) Apres 'examen des faits énoncés dans les affidavits, le
commissaire doit décider lequel des demandeurs est le
premier inventeur & qui il attribuera les revendications
en conflit, et il doit expédier & chaque demandeur une copie 35
de sa décision. 1932, c. 21, art. 1 (2), mod.

(8) Les réclamations en conflit doivent étre rejetées
ou admises en conséquence & moins que, dans un délai que
fixera le commissaire et qu’il notifiera aux divers demandeurs,
I'un d’eux commence des procédures 4 la cour de 'Echiquier 40
du Canada en vue de déterminer leurs droits respectifs,
dans lequel cas le commissaire doit suspendre toute action
ultérieure sur les demandes en conflit jusqu’a ce qu'il ait
été décidé dans cette action

(1) Que, de fait, il n’y a aucun conflit entre les reven- 45
dications en question, ou

(i) Qu’aucun des demandeurs n’a droit & I’émission
d’'un brevet contenant les revendications en conflit,
telle que sollicitée par lui, ou
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(ili) Qu'’il peut étre émis un brevet ou des brevets
a 'un ou & plusieurs des demandeurs, renfermant des
réclamations suppléantes approuvées par la cour, ou

(iv) Que l'un des demandeurs a droit, & I’encontre
des autres, & I'émission d’un brevet comprenant les &
revendications en conflit, telle que sollicitée par lui.

(9) A la demande de l'une quelconque des parties aux
procédures visées par le présent article, le commissaire doit
transmettre & la cour de I’Echiquier du Canada les docu-
ment déposés & son bureau qui se rattachent aux demandes 10
en conflit. 1932, c. 21, art. 1, mod.

CONCESSION ET DUREE DES BREVETS.

4 4. Tout brevet coneédé sous la présente loi doit énoncer
le titre ou le nom de l'invention, avec une mention de la
description, et concéde, sous réserve de ’accomplissement

des conditions prescrites en la présente loi au breveté et 15

a ses représentants légaux, pour la durée y mentionnée, &
partir de la date de la concession du brevet, le droit, la
faculté et le privilége exclusifs d’exécuter, de confectionner

et d’exploiter, et de vendre & d’autres pour qu’ils Uexploi-
tent, ladite invention; mais le brevet est susceptible de 20
contestation devant les tribunaux compétents. S.R., c.
150, art. 23, mod.

INVENTION PAR DES FONCTIONNAIRES PUBLICS.

45. (1) Tout brevet concédé pour une invention dont
I'auteur est une personne alors & ’emploi du service public
du Canada, et se rattachant & la nature de son emploi est, 25
nonobstant toute disposition contraire exprimée dans le
brevet ou dans la présente loi, sujet aux conditions sui-
vantes, dont mention doit étre faite sur ce brevet, savoir:

a) Le commissaire peut concéder 4 toute personne qui
en fait la demande une licence 'autorisant & exploiter 30
I'invention brevetée aux conditions qu’il fixe;

b) Dans la fixation de ces conditions, le commissaire doit
tenir compte des circonstances dans lesquelles l'inven-
tion a été congue ainsi que du droit et de I'intérét qui
en découlent pour le gouvernement du Canada, lesquels 35
droit et intérét ledit gouvernement est par la présente
loi déclaré avoir, et il doit en conséquence réduire la
redevance a4 payer au breveté ou partager la rede-
vance entre le breveté et le gouvernement du Canada,
mais dans aucun cas le tantiéme payable au titu- 40
laire ne doit étre moindre que la moitié de ce qu’il et
été si l'inventeur n’avait pas été au service publie,
lorsqu’il a congu 'invention;



44. Cet article est le paragraphe 1 de Darticle 23 de la
loi actuelle. Le paragraphe 2 de cet article, relatif aux
demandes collectives est transposé & Darticle 31 de la
présente loi.

4 5. Cet article est ’article 24 de la loi actuelle, auquel
on a ajouté I'alinéa e ) du paragraphe 1.

90897—3
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¢) Le breveté ne doit ni exploiter ni permettre & d’autres
d’exploiter I'invention brevetée, sans le consentement
du commissaire qui, en donnant ce consentement, peut
exiger pour cette exploitation, une redevance & fixer
par lui et & verser au gouvernement du Canada; 5

d) Le procureur général du Canada a le droit d’intenter

une action devant tout tribunal compétent, pour empé-
cher 'exploitation non autorisée de l'invention breve-
tée, et de recouvrer de ce chef les dommages-intéréts
que le commissaire peut répartir avec "approbation du 10
Ministre entre le breveté et le gouvernement.

¢) Nonobstant les dispositions précédentes du présent
article, le breveté, avec le consentement du gouver-
neur en son conseil, peut céder le brevet suivant les
conditions relatives au partage et au paiement de la 15
considération 4 cet effet, ou autrement, que le gouver-
neur en son conseil peut décider; en pareil cas, le gou-
vernement du Canada n’est pas censé posséder de
droit ou d’intérét spécial dans ce brevet, sauf les droits
et intéréts expressément réservés par les termes de 20
Iarrété en conseil accordant ce consentement.

(2) Lors du dépdt d’une demande de brevet, le commis-
saire doit statuer sur tout doute qui peut s’élever pour
savoir si une invention tombe sous les dispositions du présent
article. 25

(3) Sur le refus de cet inventeur de demander un brevet
pour cette invention aprés qu’il en a diment été requis par
le sous-ministre du ministére dans lequel il se trouvait em-
ployé & I'époque ot il a eongu I'invention, ce sous-ministre
peut d’office demander et obtenir un brevet pour cette 30
invention.

(4) Rien dans la présente loi ne doit étre interprété com-
me restreignant le droit de I'inventeur & la pleine jouis-
sance de son invention hors du Canada.

(5) Appel de toute décision du commissaire sous le régime 35
du présent article peut étre porté devant la cour de I’Echi-
quier. S.R., c. 150, art. 24, mod.

FORME DE BREVETS.

4 6. Chaque brevet est délivré sous le sceau du bureau
des brevets et sous la signature du commissaire; et apreés
avoir été6 diment enregistré, ce brevet est valable et acquis 40
au titulaire et & ses représentants légaux pour la durée y
mentionnée. S.R., c¢. 150, art. 25.

DUREE DES BREVETS.

4'%7. (1) La durée des brevets d’invention émis par le
bureau des brevets est limitée & dix-huit ans & compter

90897—3




46. C’est article 25 de la loi actuelle.

4'7. Cette modification a pour objet d’altérer I’article
26 de la loi actuelle concernant la durée des brevets.
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de la date ol la demande a été déposée au bureau des

brevets. S.R., c. 150, art. 26 mod.

(2) La durée des brevets d’invention dont la demande
a 6té déposée au bureau des brevets avant 'entrée en vigueur
du présent article est limitée & dix-huit ans & compter 5
du moment ol le brevet est scellé.

REDELIVRANCE DES BREVETS.

48. (1) Lorsqu'un brevet est jugé défectueux ou ineffi-

cace par suite de Uinsuffisance de la description ou spécifica-
tion, ou parce que le breveté a revendiqué plus ou moins
qu’il n’avait droit de revendiquer & titre d’invention nou- 10
velle, et qu’il appert en méme temps que lerreur a été
commise par inadvertance, accident ou méprise, sans inten-
tion de frauder ni de tromper, le commissaire, aprés désis-
tement du brevet, dans les quatre ans & compter de sa date
et aprés acquittement du droit supplémentaire ci-aprés 15
fixé, peut faire délivrer au breveté un nouveau brevet, con-
forme 4 une description et spécification rectifiée faite par le
breveté pour la méme invention ou pour tout ou partie de
ce qui reste & courir de la durée pour laquelle le brevet pri-
mitif a été ou aurait pu étre accordé. 20

(2) Le nouveau brevet, ainsi que la description et spéci-

fication rectifiée, a, en droit, dans I'instruction de toute
action engagé par la suite pour quelque cause survenue
subséquemment, le méme effet que si la description et
spécification et été déposée au bureau des brevets, sous la 25
forme ainsi rectifiée, avant la délivrance du brevet primitif.

(3) Le commissaire peut admettre des demandes distinctes

et faire délivrer des brevets pour des parties distinctes
et séparées de l'invention brevetée, sur versement de la
taxe 4 payer pour la redélivrance de chacun des brevets ainsi 30
redélivrés. S.R., e. 150, art. 29, mod.

DESAVEUX.

49. (1) Lorsque, par erreur, accident ou inadvertance,

sans intention de frauder ni de tromper le public, un bre-
veté

a) a donné trop d’étendue i sa description en revendi- 35
quant plus que la chose dont lui ou la personne par
Ventremise de laquelle il revendique est le premier in-
venteur; ou

b) dans sa description, s’est présenté ou a représenté la
personne par ’entremise de laquelle il revendique com- 40
me étant le premier inventeur d’une partie essentielle
ou importante de linvention brevetée, sans qu’il en
soit le premier inventeur, et sans qu’il y ait 1également
droit,



La loi actuelle et les réglements du bureau des brevets ne
renferment aucune disposition sur la date assignée & un
brevet. Aux Etats-Unis, le brevet porte la date de son
émission. En Grande-Bretagne, le brevet porte la date
du jour de la requéte. (Lois des brevets, 1907-1932, art. 13).

Avec la pratique actuelle, une demande peut rester
pendante durant des années, mais cette modification
hitera les procédures et exigera la diligence pour éviter
la perte de temps causée par tout délai inutile, puisque le
brevet portera la date de la demande.

48. Cet article modifie le paragraphe 1 de l'article 27
de la loi actuelle, concernant la redélivrance des brevets, par
I'abrogation des mots «ou dans le délai d’un an & compter
du treiziéme jour de juin mil neuf cent vingt-trois», aux
neuviéme et dixiéme lignes. Ce délai est expiré.

On a omis le paragraphe 2 de 'article 27 parce qu’il n’est
pas nécessaire. Cette disposition est prévue par la défini-
tion de «breveté» & Uarticle 2 ¢). Le paragraphe 2 se lit
comme suit:

«2. Si le breveté primitif est décédé ou a cédé le brevet,
le méme droit passe & son cessionnaire ou 4 ses représentants
légaux. » :

49. Cet article modifie 'article 28 de la loi actuelle
pour substituer les mots soulignés «par un ou plusieurs
témoins» aux mots «attesté de la maniére prescrite ci-
dessus». La loi ne preserit aucune maniére.
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il peut, en acquittant le droit ci-aprés établi, faire un désa-
veu de tout ce qu’il n’entend pas réclamer comme sien en
vertu du brevet ou de la cession du brevet.

(2) L’acte de désaveu se fait par écrit, en double, et est
attesté par un ou plusieurs témoins; 'un des doubles est 5
déposé et conservé au bureau du commissaire, et 'autre est
joint et, par une note de renvoi, incorporé au brevet, aprés
quoi, 'acte de désaveu est censé faire partie de la description
primitive.

(3) Dans toute action pendante i 'époque on il est fait, 10
ce désaveu n’a d’effet qu’a I'égard de la question de négli-
gence ou de retard inexcusable 4 le faire.

(4) Sile breveté primitif vient & décéder ou céde son bre-
vet, la faculté qu’il avait passe & ses représentants légaux,
et chacun d’eux peut faire un désaveu.

(5) Le brevet, aprés le désaveu, est réputé bon et valable
quant & la partie de l'objet breveté qui est réellement de
Vinvention de Pauteur du désaveu et que ce dernier n’a pas
désavouée, pourvu qu’elle constitue une partie essentielle
et importante de l'invention et qu’elle soit bien distinete 20
des autres parties revendiquées sans droit; et, en consé-
quence, auteur du désaveu peut agir en justice pour la
partie qui lui appartient. S.R., e. 150, art. 28, mod.

CESSION DE BREVET.

50. (1) Le brevet peut étre concédé & toute personne
qui l'inventeur, admis en vertu de la présente loi & prendre 25
un brevet, a cédé ou légué le droit de prendre ce brevet ou,
s’il n’y a eu ni cession ni legs, aux représentants légaux de
Pinventeur. S.R., c. 150, art. 29.

(2) Aucune demande de brevet ne peut étre retirée sans
le consentement par écrit de tous les cessionnaires et de 30
chacun des cessionnaires enregistrés du brevet ou de quel-
que partie du brevet. S.R., e. 150, art. 18.

51. (1) Tout brevet délivré pour une invention est légale-
ment cessible, soit pour la totalité soit pour une partie de
Pintérét, au moyen d’un acte par écrit.

(2) Cet acte de cession, ainsi que toute concession et acte
translatif du droit exclusif de fabriquer et d’exploiter et de
concéder & d’autres le droit de fabriquer et d’exploiter V'in-
vention brevetée, dans toute I’étendue ou dans quelque
partie du Canada, doivent étre enregistrés au bureau des 40
brevets, de la maniére prescrite au besoin par le com-
missaire pour opérer cet enregistrement.

(8) Tout pareil acte de cession, concession ou acte trans-
latif, avant d’étre admis & l’enregistrement, doit étre accom-
pagné de la déclaration sous serment d’un ou plusieurs 45
témoins, & V'effet que cet acte de cession, cette concession ou



50. Cet article modifie I’article 29 de la loi actuelle par
Pinsertion comme paragraphe 2 des dispositions de Varticle
18 de la loi prohibant le retrait de demandes de brevets
sans le consentement du cessionnaire enregistré.

51. Cet article modifie I'article 30 de la loi par 'addition
de dispositions sur la preuve appropriée de la cession, et
pour établir la preuve des autres documents avant leur
enregistrement. Ceci pour empécher enregistrement pos-
sible de documents n’ayant pas l’authenticité suffisante.
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cet, acte translatif a été signé et passé en leur présence par
le cédant ou autre partie intéressée.

(4) Toute cession de droit conféré par un brevet est nulle
et de nul effet & I'égard de tout cessionnaire subséquent, a
moins que Pacte de cession n’ait été enregistré, ainsi qu’il 5
est ci-dessus prescrit, avant l’enregistrement de l'acte sur

lequel ce cessionnaire subséquent fonde sa revendication.
S.R., ¢. 150, art. 30. mod.

PROCEDURES JUDICIAIRES RELATIVES AUX BREVETS

52. (1) Le brevet est nul si la demande ou la déclaration
susmentionnée du demandeur, relative & ce brevet, contient 10
quelque allégation importante qui ne soit pas conforme &
la vérité, ou si les descriptions et les dessins contiennent
plus ou moins qu’il n’est nécessaire pour remplir leur objet
lorsque cette addition ou cette omission est volontairement
faite dans l'intention d’induire en erreur, ou si le breveté 15

et ses représentants légaux négligent de remplir les condi-
tions prescrites dans la présente loi.

(2) S’il appert & la cour que 'omission ou I'addition est
une erreur involontaire, et qu’il soit prouvé que le breveté a
droit au reste de son brevet pro tanto, la cour rend jugement 20
suivant les faits et statue sur les frais; et le brevet est
réputé valable & I’égard de cette partie de 'invention décrite
a laquelle il a été reconnu que le breveté a droit.

(3) Le breveté transmet au bureau des brevets deux copies
authentiques de ce jugement, dont 'une est enregistrée et 25
congervée au bureau, et 'autres est jointe et, par une note
de renvoi, incorporée au brevet. S.R., c. 150, art. 31, mod.

DELIT DE CONTREFA(ON,

53. Toute action pour délit de contrefagon de brevet
peut, étre portée devant une cour d’archives qui a juridic-
tion, jusqu’d concurrence des dommages-intéréts réclamés 30
dans la province ou la contrefagon du brevet est alléguée
avoir eu lieu et qui tient ses audiences le plus prés du lieu
de résidence ou d’affaires du défendeur; et ce tribunal décide
le cas et statue sur les frais; Toutefois, aprés que s’est
écoulée une période de trois années de la date du brevet, nile 35
breveté, ni ses représentants légaux n’ont droit d’obtenir une
injonction interlocutoire empéchant la partie adverse de
continuer & fabriquer, produire, ou utiliser l'invention
brevetée, ni un jugement définitif, devant un tribunal de
juridiction compétente, pour délit de contrefagon d’un bre- 40
vet, & moins que ce breveté ou ces représentants légaux
n’aient établi & la satisfaction du tribunal qu’a 1’époque
du délit de contrefacon allégué dans cette action, 'inven-
tion brevetée était ouvrée sur une échelle commerciale dans
les limites du Canada par le breveté ou par ces représen- 45
tants légaux. S.R., ¢. 150, art. 33, mod.
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54. Sauf dispositions contraires de la présente loi, qui-

conque, sans le consentement par écrit du breveté, exécute,
confectionne, ou met en pratique une invention pour la-
quelle un brevet a été pris sous ’empire de la présente loi ou
d’une loi antérieure, ou se procure cette invention d'une 5
personne non autorisée par le breveté ou par ses représen-
tants légaux & Pexécuter ou & en faire usage, et 'exploite,
est, pour cet acte, passible, de la part du breveté ou de ses
représentants légaux, d’'une action en dommages-intéréts;
et le jugement est exécuté et les dommages-intéréts et frais 10
adjugés sont recouvrables de la maniére suivie, dans les
autres cas, en la cour ou l'action est portée. S.R., c. 150,
art. 32, mod.

55. (1) Toute personne qui achéte de l'inventeur ou
construit une machine nouvellement inventée ou autre 15
article brevetable, avant la demande d’un brevet par
Iinventeur, ou qui en vend ou en utilise une ainsi construite,

a le droit d’employer, et de vendre 4 d’autres pour I’employer
Pobjet spéeifique ainsi fabriqué ou acheté, sans responsabi-
lité pour ce faire. 20

(2) Nonobstant le paragraphe précédent, toute personne
qui fabrique ou vend un article pour lequel un brevet est
émis subséquemment en exécution de la présente loi, est
passible d’'une action pour délit de contrefagon, pourvu
que cette fabrication ou vente ait eu lieu aprés le dépdt de la 25
demande couvrant ledit brevet. S.R., ¢. 150, art. 50, mod.

56. (1) Dans toute action de contrefagcon de brevet,
le tribunal, ou l'un de ses juges, peut, sur requéte
soit du demandeur soit du défendeur, respectivement, mais
sous réserve des dispositions de I’article cinquante-trois de 30
la présente loi, rendre ’ordonnance qu’il juge & propos

a) Restreignant ou portant injonction & l'effet de res-

treindre I'exploitation, la fabrication ou la vente ulté-
rieure par la partie adverse de 1’objet du brevet, et por-
tant une peine en cas de désobéissance & cette ordon- 35
nance; ou

b) Pour inspection ou compte, ou de ce chef; et

¢) Généralement, quant aux procédures de 'action.

(2) Il peut étre interjeté appel de cette ordonnance dans
les mémes circonstances et 4 la méme cour ou se portent 40
les appels des autres jugements ou ordonnances du tribunal
qui a décerné cette ordonnance. S.R., e. 150, art. 34, mod.

5'%7. Lorsque dans une action ou procédure relative &
un brevet qui renferme deux réclamations ou plus, une ou
plusieurs de ces réclamations sont tenues pour valides, 45
mais Pautre ou les autres, pour invalides et nulles, il doit
étre donné effet au brevet tout comme s’il ne renfermait



55. Cet article remplace Particle 50 de la loi actuelle.

La derniére partie de cet article ne parait pas nécessaire,
et la premiére partie, qui accorde des droits 4 un acheteur
antérieur, devrait se limiter & Pachat ou l'acquisition
avant le dépot de la demande, au lieu de la limiter avant
I’émission du brevet.

L’article 4899 des lois des brevets des Etats-Unis régle
la situation de fagon plus satisfaisante. On ajoute des
dispositions (paragraphe 2) concernant la responsabilité
si la fabrication ou la vente a lieu aprés le dépdt d’une
demande concernant le méme brevet, car Ioctroi dun
brevet porte maintenant la date du dépot de la demande
et non celle de ’apposition du sceau sur la requéte.

56. Cet article est article 34 de la loi actuelle auquel
on a ajouté les mots soulignés.

5%7. Cest Particle 35 de la loi, tel qu’édicté en 1932,
chapitre 21.
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que la réclamation valide ou les réclamations valides. 1932,
c. 21, art. 2.

58. Dans toute action de cette nature, le défendeur peut
invoquer spécialement comme moyen de défense tout fait
ou défaut qui, d’aprés la présente loi, ou d’aprés le droit, 5
entraine la nullité du brevet; et la cour prend connaissance
de cette défense et des faits qui s’y rapportent, et elle statue
en conséquence. S.R., e¢. 150, art. 36.

EMPRCHEMENT.

59. (1) Un brevet ou une réclamation afférente 4 un
brevet peut étre déclaré invalide ou nul par la cour de 10
PEchiquier du Canada & la demande du procureur général
du Canada ou & la demande de toute personne intéressée.

(2) Si une personne a un motif raisonnable de croire
que tout procédé employé ou dont ’emploi est projeté, ou
tout article fabriqué, employé ou vendu ou dont la fabrica- 15
tion, 'emploi ou la vente est projetée par elle, pourrait,
d’aprés I'allégation d’un breveté, constituer une violation
d’un droit de propriété ou privilége exclusif accordé de ce
chef, elle peut instituer une action devant la cour de I’Echi-
quier du Canada contre le breveté en vue d’une déclaration 20
que ce procédé ou article ne constitue pas ou ne constituerait
plas une violation de ce droit de propriété ou privilége ex-
clusif.

(3) Sauf le procureur général du Canada ou celui d'une
province du Canada, le demandeur dans une action visée par 25
le présent article doit, avant que les procédures ne soient
instituées, fournir un cautionnement pour les frais du breveté
au montant que la cour peut ordonner, mais le défendeur
dans toute action pour délit de contrefagon de brevet a le
droit d’obtenir une déclaration sous le régime du présent 30
article sans étre tenu de fournir un cautionnement. 1932,

c. 21, art. 3, mod.

PRIORITE DES INVENTIONS

60. (1) Aucun brevet ou réclamation afférente & un
brevet ne doit étre déclaré invalide ou nul pour la raison
qu’avant que invention y définie fit faite par 'inventeur 35
qui a sollicité le brevet, elle était déja connue ou avait
été employée par quelque autre inventeur, & moins qu’il ne
soit établi

a) Qu’avant la date de la demande du brevet, cet autre

inventeur avait révélé ou employé l'invention de telle 40
maniére qu’elle était devenue accessible au public; ou

b) Qu’avant I’émission du brevet, cet autre inventeur

avait fait une demande de brevet en vertu de laquelle
il a droit de priorité ou & 'oceasion de laquelle les pro-



58. Article 36 de la loi actuelle.

59. C’est 'article 37 de la loi, tel qu’adopté en 1932,
c. 21. On y ajoute les mots soulignés.

60. Cette modification de I'article 37A de la loi adoptée
en 1932, chapitre 21, article 4, comporte une rédaction
nouvelle et la division en paragraphes et alinéas.
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cédures de conflit auraient dt étre ordonnées. 1932,
c. 21, art. 4, mod.

(2) Nonobstant les dispositions de larticle quarante
de la présente loi, la demande d’un brevet sur une invention
pour laquelle un brevet a déja été émis en vertu de la 5
présente loi, doit étre rejetée & moins que le demandeur ou
son cessionnaire, dans un délai que fixera le commissaire,
ne commence une action pour mettre de co6té le brevet
antérieur, en tant qu’il couvre l'invention en question,
mais si cette action est ainsi commencée et diligemment 10
poursuivie, la demande n’est pas censée avoir été aban-
donnée & moins que le demandeur néglige de procéder i
cet égard dans un délai raisonnable aprés qu'il a été défini-
tivement disposé de cette action.

(3) Si la demande a été déposée dans 'année qui suit la 15
date du dép6t de la demande du brevet antérieur, les dlSpO-
sitions du premier paragraphe du présent article ne s’appli-
quent pas & la détermination des droits respectifs des parties
a cette action. 1932, c. 21, art. 4, mod.

JUGEMENTS.

61. Le certificat du jugement de nullité d’un brevet est, 20
a la requéte de toute personne qui en fait la production et
le dépdt au bureau des brevets, consigné en marge de l'ins-
cription du brevet & ce bureau; aprés quoi, le brevet est
nul et réputé avoir été de nul effet, & moins que le jugement
ne soit infirmé en appel, ainsi qu’il est ci-aprés prévu. 25
S.R., c. 150, art. 38.

62. Le jugement qui prononce ou refuse de prononcer
la nullité d’un brevet est sujet & appel devant toute cour
compétente pour statuer sur des appels des autres décisions
de la cour qui a rendu ce jugement. S.R., e. 150, art. 39. 30

CONDITIONS.

63. (1) Tout brevet, sauf ceux qui sont régis par les
dispositions de la présente loi relativement & la concession
de brevets 4 des personnes dans le service public, est su-
bordonné aux conditions suivantes:

a) Tout breveté est tenu de satisfaire aux besoins rai- 35
sonnables du public relativement & son brevet et, &
cette fin, doit ouvrer linvention brevetée sur une
échelle commerciale dans les limites du Canada; 1928,

c. 4, art. 1, mod.

b) Les pa,rtles ou matériaux constxtuants, fabriqués ou 40
produits au Canada, doivent servir autant que possible
4 la fabrication ou production de 'article breveté;




61 et 62. Ces articles relatifs aux jugements, sont
les articles 38 et 39 de la loi actuelle. -

63. Cet article apporte une modification & 'article 40
de la loi actuelle, concernant les conditions qui régissent
les brevets.

Dans cet article les mots «ouvrer sur une échelle com-
merciale», tel que défini & Particle de la présente loi, sont
substitués aux mots «fabriquer en quantité suffisante».

L’importation et 1’assemblage des parties sont régle-
mentés et restreints, et il est preserit que toutes les parties
disponibles doivent étre fabriquées au Canada. Si Particle
breveté peut étre ouvré au Canada, le breveté doit 'ouvrer
ou mener & bien le procédé, sur une échelle commerciale,
dans le Canada. (Paragraphel,a),b),¢) ). Etlesbesoins
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¢) L’importation de plus de cinquante pour cent en
valeur des parties ou matériaux utilisés dans la fabri-
cation ou production d’un article breveté ou dans son
assemblage au Canada, n’est pas censé un ouvrage
sur une échelle commerciale au Canada.

(2) Tout propriétaire enregistré d'un ou plusieurs brevets
doit, dans les trente jours qui suivent le terme de chaque
a.nnée civile, transmettre ou délivrer au commissaire un rap-
port indiquant:—

a) Le numéro, la date et le titre de chaque brevet & lui
concédé, et la date de toute cession ou transport enre-
gistré du susdit, en donnant le nom du cessionnaire ou
de la personne qui y a droit;

b) Sioui ou non la mise en ceuvre sur une échelle commer-
ciale d’une invention brevetée est exercée au Canada, le
lieu de la mise en ceuvre ainsi que le nom et I'adresse de
la personne ou de la compagnie qui la fabrique ou la
fournit;

¢) Les motifs pour lesquels cette invention brevetée n’est
pas ouvrée sur une échelle commerciale au Canada, si
tel est le cas.

(3) Le propriétaire enregistré ne peut pas invoquer a
I'encontre d’une personne cherchant & obtenir un permis de
fabrication sous l'empire du brevet au Canada, d’autre
date que celle mentionnée dans le rapport annuel le plus
ancien de la fabrication de 'article breveté au Canada.

(4) Le procureur général du Canada ou tout intéressé
peut présenter au commissaire une requéte alléguant qu'il
n’a pas été répondu aux besoins raisonnables du public
relativement & une invention brevetée, ou que le breveté
négligé de mettre en ceuvre sur une échelle commerciale 1'in-
vention brevetée au Canada, et demandant que le breveté
soit enjoint de fabriquer ou de produire dans les limites du
Canada et de fournir 'invention brevetée & un prix raison-
nable ou de concéder des permis pour la fabrication ou la
production et I'usage au Canada, & des conditions raisonna-
bles, de I'article breveté. 1928, c. 4, art. 1 b) mod.

(5) Si les parties ne peuvent en venir 4 un arrangement,
le commissaire doit entendre et régler l'affaire, et il est
établi 3 sa satisfaction

a) qu'il n’a pas été répondu aux besoins raisonnables
du public & I’égard de l'invention brevetée; ou

b) que le breveté a négligé de mettre en ceuvre sur une
échelle commerciale 'invention brevetée au Canada, le
commigsaire peut ordonner au breveté

(i) de fabriquer ou de produire et de fournir I'article
breveté dans les limites raisonnables au prix qu’il peut
fixer, et en conformité de 'usage du commerce auquel
se rattache 'invention quant au paiement et & la livrai-
son; ou
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raisonnables du public ne sont pas satisfaits si la mise en
ceuvre de I'invention au Canada sur une échelle commerciale
est empéchée ou limitée par l’importation de I'étranger de
Particle breveté. (Paragraphe 8 (i), adapté de la loi
britannique, article 27 (1) ¢ ).

On y ajoute une disposition rendant obhgatou'e un rapport
annuel au commissaire sur les brevets accordés, surtout
pour se rendre compte s’ils sont ou non ouvrés ou menés
a bien, et connaitre la raison, si tel est le cas, de cette absten-
tion. (Paragraphe (2) ).

Le ministére juge cette dlsposmon nécessaire pour enrayer
les tentatives de ceux qui détiendraient indéfiniment des
brevetb sans songer & fabriquer ou vendre, et arréteraient
ainsi les autres qui sont disposés & fabriquer ou produire
Particle pour 'usage du public.

Cette modification favorisera l'obtention d'un brevet
par un demandeur qui de bonne foi désire établir une
industrie au Canada et qui en est empéché par Uexistence
d’un brevet détenu par un autre mais non mis en ceuvre par
le detenteur enregistré.

Il n’a jamais été admis qu’une simple mise en ceuvre
formelle put étre un moyen d’éluder la loi, et c’est pour
éliminer tout malentendu qu’il devient néeessaire d’exiger
une mise en ceuvre sur une échelle commerciale.

Cet article est rédigé de nouveau et modifié tel qu’indiqué
par les mots soulignés et par les lignes verticales.

90897—4
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(ii) d’accorder des permis de fabrication ou de pro-
duction et d’usage de l'invention brevetée qu’il lui est
loisible de fixer;

selon le cas, dans et aprés un délai que le commissaire peut
déterminer, et sous peine de déchéance du brevet. 1928, 5
¢. 4, art. 1, ¢ ) mod.

(6) Le commissaire ne doit rendre aucune ordonnance en
vertu des dispositions du paragraphe précédent avant
I’expiration de trois années 4 compter de la date de 1’émis-
sion du brevet. 1928, c. 4, art. 1 ¢) mod. 10

(7) Le commissaire peut, avec I’approbation du Ministre,
au lieu d’entendre et de régler lui-méme ’affaire, déférer la
requéte 4 la cour de ’Echiquier qui a juridiction en ’espéce
et peut rendre & ce sujet 'ordonnance que le commissaire
est autorisé 4 rendre en vertu du présent article. 1928, 15
c. 4, art. 1, ¢) mod.

(8) Pour les fins du présent article, il est réputé que les
besoins raisonnables du public n’ont pas été satisfaits,

(i) Si, & défaut par le breveté de fabriquer sur une
échelle commerciale et de fournir & des conditions raison- 20

nables 'article breveté, ou toutes parties de cet article
nécessaire 4 son exploitation efficace, ou d’appliquer le
procédé breveté sur une échelle commerciale ou de con-
céder des permis & des conditions équitables, il est porté
préjudice & un commerce ou & une industrie établie, ou & 25
I’établissement d’un nouveau commerce ou d’une nou-
velle industrie dans le Dominion du Canada, ou s’il n’est
pas répondu raisonnablement & la demande de P’article
breveté ou de I’article produit par le procédé breveté,
ou silamise en ceuvre de I'invention au Canada sur une 30

. échelle commerciale est empéchée ou entravée par I'im-
portation de I’étranger de ’article breveté; ou

(i1) Si les conditions imposées par le breveté pour
P’achat, la location ou 'exploitation de I'invention bre-
vetée ou pour l'emploi ou lapplication du procédé 35
breveté, préjudicient 4 un commerce ou & une indus-
trie dans le Dominion du Canada. S.R., ¢. 150,
art. 40, mod.

(9) Appel de toute décision du commissaire en vertu du
présent article peut étre porté devant la cour de ’Echiquier. 40
S.R., c. 150, art. 40, mod.

64. (1) En tout temps, trois ans au moins aprés la
date du brevet, tout individu peut demander au commis-
saire la révocation du brevet en alléguant que 'invention
brevetée est fabriquée ou produite exclusivement ou prin- 45

cipalement hors du Canada, en vue de fournir au marché
canadien l'invention protégée par le brevet.
(2) Le commissaire étudie la demande, et si, aprés en-
quéte, il est convaincu que les déclarations qu’elle contient
90897—4




~ 64. Est modifié I'article 41 de la loi actuelle par I'inser-

tion des mots «ouvré sur une échelle commerciale» et par
la radiation des mots «est fabriqué ou appliqué suffisam-
ment dans les limites du Canada».
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sont exactes, et si I'octroi d’'un permis relatif audit brevet

a été antérieurement ordonné en vertu de l’article soixante-
trois, alors, subordonnément aux dispositions du présent
article, et & moins que le breveté ne prouve que l'invention

brevetée est ouvrée sur une échelle commerciale dans les 5

limites du Canada, ou ne donne au commissaire des raisons
satisfaisantes pourquol I'invention brevetée n’est pas ainsi
ouvrée sur une échelle commerciale le commissaire peut

rendre une ordonnance révoquant le brevet, soit
a ) immédiatement; ou
b) aprés un délai raisonnable qui peut étre spécifié dans 10
Pordonnance.
4 moins que dans 'intervalle, il ne soit établi & sa satisfac-
tion que I'invention brevetée est ouvrée sur une échelle com-

merciale dans les limites du Canada.

(3) Aucune ordonnance de cette nature ne doit étre ren- 15
due en contradiction avec un traité, une convention, un
accord ou un engagement qui subsiste alors entre le Canada
et tout autre pays.

(4) Si dans le délai fixé par 'ordonnance l'invention bre-
vetée n’est pas ouvrée sur une échelle commerciale dans les 20
limites du Canada, mais que le breveté donne des raisons
satisfaisantes pourquoi 'invention brevetée n’est pas ainsi
ouvrée sur une échelle commerciale, le commissaire peut
proroger le délai mentionné dans 'ordonnance précédente
pour une période n’excédant pas douze mois qui peut étre 25
spécifiée dans 'ordonnance subséquente.

(5) Appel de toute déecision du commissaire en vertu du
présent article peut étre porté devant la cour de I’Echiquier.
1928, c. 4, art. 2, mod.

CAVEAT.

65. (1) Quiconque a I'intention de demander un brevet et 30
n’a pas encore parfait son invention, et qui craint que
d’autres ne s’emparent de son idée, peut déposer au bureau
des brevets une description de son invention en 1’état ol
elle est, avec ou sans dessins, & son choix; et le commis-
saire, sur versement du droit preserit par la présente loi, fait 35
conserver et tenir secret ce document, qui est désigné sous
le nom de caveat; mais il en est délivré copies sur la de-
mande dudit demandeur ou d’un tribunal judiciaire, et le
document cesse d’étre secret lorsque l'inventeur prend
brevet. 40

(2) Siune autre personne dépose pour une invention une
demande de brevet & laquelle le caveat porte empéchement
en quoi que ce soit, le commissaire donne aussitdt, par la
poste, avis de cette demande & la personne qui a déposé le
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caveat; et celle-ci doit, dans les trois mois de la date de la mise

4 la poste de I'avis, si elle veut se prévaloir de son caveat,
présenter requéte et remplir les autres formalités nécessaires
pour la demande d’un brevet; et si le commissaire est d’avis
qu’il y a conflit de demandes, il est procédé, en tous points, 5
de la maniére prévue par la présente loi pour le cas de
conflit de demandes de brevets.

(3) A moins que la personne qui a déposé le caveat ne
présente sa demande de brevet dans le délai d’un an & dater
de ce dépdt, le commissaire n’est pas tenu de donner avis, 10
le caveat, aprés ce délai, ne devant plus servir qu’a constater
au besoin, la nouveauté ou ’antériorité de 'invention. S.R.,
¢. 150, art. 42.

TAXES DE BREVETS

66. (1) Les demandes aux fins diverses mentionnées en la,
présente loi ne sont accueillies par le commissaire qu’aprés 15
versement des droits suivants, savoir:

Lors du dép6t d'une demande de brevet............ $15 00
Lors de la concession d’un brevet & payer sous peine
de déchéance dans un délai de trois mois 4 comp-

ter de la date de l'avis de la concession du 20
WIROVIOL, | oo b o Gioase. 937 406 T ST R Iy e ) 20 00
Lors du dép6t d’une modification aprés concession
d'une demande de Brevet. .......c.c < ive v o0 vse wiviine 5 00
LTS s 30 L5 LT 5 8000 o 1772 o e S s At MR GO 5 00
Lors d’une demande d’enregistrement d’un jugement 25
T T R T TR R SR R R R S 4 00

Lors d’'une demande d’enregistrement d’une cession
ou de tout autre document affectant ou concernant

L e At SRR ORI ST e 2 00
Lors d’une demande de joindre un désaveu i un 30
BEEaVEL. To A e S 2 00

Lors d’une demande de copie d’un brevet & ’exclusion
diol dOSaIHE e & el Sndesvaaiien i 4 00
Lors de la présentation d’'une demande de redéli-
vrance d’un brevet aprés désistement............ 30 00 35

Lors de la présentation d’'une demande ou requéte

sous 'autorité des articles trente-neuf, quarante-

cing, soixante-trois ou soixante-quatre de la pré-

sente loi pour chaque brevet y mentionné. . ...... 10 00
Lors du dép6t d’'une demande de rétablissement et 40

de remise en vigueur d’un brevet, pour chaque

brevetas mentionTe Ny, - s, iy FIas sy, 35 00
Lors de la demande d’enregistrement en vertu de

Paxtilld auibnmbeicn ooie v RS R T G 5 00
Les copies authentiques des piéces non énumérées 45

ci-dessus sont délivrées moyennant l'acquitte-

ment des taxes suivantes, la taxe minimum étant de

$1.00:




66. L’article 43 de la loi concernant les taxes est modifié
par I'insertion de plusieurs nouvelles taxes; il prescrira que
le simple retrait de revendications aprés l'octroi d'un
brevet n’entrainera pas une taxe supplémentaire.
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Pour chaque unique ou premier folio de cent mots
SRR ST R R A e e S 025

Pour chaque pareil folio en sus, les fractions de
moitié ou de moins de moitié n’étant point comp-

tées, et celles de moitié ou plus de moitié étant 5

comptées pour un folio entier................. 0 10
Pour chaque copie de dessins, la feuille. ......... 0 25
Pour chaque copie additionnelle de dessins, la

B I s B ik i i s s o R 0.15

(2) 9l s’agit d’un brevet sur lequel il a été versé un droit 10
de vingt dollars antérieurement au treiziéme jour de juin
mil neuf cent vingt-trois, un droit additionnel de quinze
dollars est payable, sous peine de nullité du brevet, & ou
avant 'expiration de six années & compter de la date de sa
délivrance. 15

(3) Sur requéte adressée au commigsaire dans les six
mois & compter de la déchéance, une demande frappée
de déchéance peut étre rétablie, et un brevet peut étre
accordé en conséquence sur versement, lors de la demande
de rétablissement, outre le droit exigible & la concession du 20
brevet, d’un droit supplémentaire de quinze dollars.

(4) La simple annulation des revendications aprés I’octroi
d’'une demande n’implique pas le paiement d’une taxe

additionnelle.

(5) Les droits & payer pour toutes formalités non men- 25

tionnées dans la présente loi sont ceux que peut fixer le
commissaire avec l'approbation du gouverneur en son
conseil. S.R., c. 150, art. 43, mod.

67. Ces droits sont un acquit de tous services accomplis
sous le régime de la présente loi, dans ces différents cas, par 30
le commissaire ou par les personnes employées au bureau
des brevets. S.R., c¢. 150, art. 44.

68. Tous droits ou charges pour lesquels paiement est

regu sous l'autorité de la présente loi sont versés au ministre
des Finances et font partie du fonds du revenu consolidé 35
du Canada, & l’exception des sommes payées pour les
copies de dessins qui ont été faites par des personnes non
rétlgbuées par le bureau des brevets. S.R., c¢. 150, art. 45,
mod.

69. Nul n’est exempt d’acquitter les droits ou taxes & 40
payer pour les services accomplis pour lui sous le régime de
la présente loi; et aucun droit, une fois acquitté, ne doit
étre remboursé a celui qui 'a aequitté. S. R., e. 150,
art. 46, mod.



67, 68, 69. Ce sont les mémes articles 44, 45 et 46

de la loi actuelle, excepté une partie de 69 qui n’est plus
applicable.
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RETABLISSEMENT DES BREVETS.

70. (1) Lorsqu’un brevet est devenu nul sous le régime
des dispositions de la Lot des brevets, chapitre soixante-neuf
des Statuts revisés du Canada, 1906, ou de la Loz des brevets,

chapitre cent cinquante des Statuts revisés du Canada,
1927, ou de la présente loi, par suite du non-paiement des 9

droits ou du défaut de construction ou de fabrication, ou &
cause de 'importation de I'invention brevetée, le breveté
peut, dans les deux ans de la date de cette annulation,
g’adresser au commissaire afin d’obtenir une ordonnance de
rétablissement et de remise en vigueur du brevet. 10

(2) Aprés I’audition du breveté et de tous les autres inté-
ressés, 4 la suite de cette demande, audition dont avis régu-
lier doit étre publié dans la Gazette du Canada et dans le
Canadian Patent Office Record ou dans toute autre publica-
tion officielle du bureau des brevets, et aprés avoir étudié 15
toutes les circonstances de l’'affaire, le commissaire peut
rendre une ordonnance soit de rétablissement et de remise
en vigueur du brevet soit de rejet de la demande.

(3) Nulle demande de ce genre ne peut étre accordée s’il
appert qu’elle a été présentée aprés retard inutile ou que 20
Pannulation du brevet a été intentionnelle de la part du
breveté.

(4) Lorsque I'annulation du brevet a lieu par suite du
non-paiement d’un droit quelconque, ce droit doit étre
acquitté avant que puisse devenir exécutoire une ordon- 25
nance de rétablissement ou de remise en vigueur du brevet.

(5) Si la demande est rejetée, le commissaire peut, 4 sa
discrétion, faire remise du droit payé sur cette demande,
déduction faite de la somme de quinze dollars.

(6) Lorsqu’un brevet devenu nul est rétabli et remis en 30
vigueur comme susdit, et que pendant la période de nullité
de ce brevet et avant la publication de 'avis de I’audition
sur une demande pour son rétablissement et sa remise en
vigueur comme susdit, quelqu’un a commencé & légitime-
ment construire, fabriquer, exploiter ou vendre au Canada 38
I'invention que protége ce brevet, il peut en poursuivre la
construction, la fabrication, I’exploitation ou la vente d’une
fagon aussi absolue que si ledit brevet n’e(t pas été rétabli
et remis en vigueur.

(7) Le procureur général du Canada, le demandeur ou 40

tout autre intéressé qui s’est opposé a cette demande peut,
a ce sujet, interjeter appel de la décision du commissaire
a la cour de I'Echiquier qui est compétente & entendre
et 4 décider cet appel. S.R., ¢. 150, art. 47, mod.




70. Cet article modifie I'article 47 de la loi actuelle,
concernant le rétablissement et la remise en vigueur des
breyets, en ce qui touche 'annulation des brevets sous le
régime des diverses lois des brevets cités au paragraphe 1.
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CONTRAVENTIONS ET PEINES.

71. Tout breveté, sous 'empire de la présente loi, qui
vend ou met en vente un objet breveté en vertu de la pré-
sente loi, sans marque ou empreinte de I’année du brevet
qui s’applique & cet article, ou lprsque, d’aprés la nature de
Particle, la chose est impossible, sans avoir apposé & cet 8
article ou & tout colis contenant un ou plusieurs de ces
articles, une étiquette portant ’année de la date du brevet
qui s’applique & cet article, en la maniére et forme prévues
par la présente loi, est passible d’'une amende de cent
dollars au plus, et, 4 défaut de paiement de cette amende, 10
d’un emprisonnement de deux mois au plus. S.R., ¢. 150,
art. 63.

7 2. Quiconque
a) écrit, peint, imprime, moule, coule, incise, grave,
empreint ou marque d’autre maniére sur un objet fabri- 15
qué ou vendu par lui, et pour la fabrication ou la vente
exclusive duquel il n’est pas le breveté, le nom ou
quelque imitation du nom d’un breveté pour la fabri-
cation ou la vente exclusive de cet objet, sans le con-
sentement de ce breveté; 20
b) sans le consentement du breveté, écrit, peint, imprime,
moule, coule, incise, grave, empreint ou marque d’autre
maniére sur un objet qui n’a pas été acheté du breveté
les mots Brevet, Letires patentes, Patente du Roi ou de
la Reine, Breveté ou Patenté, ou toute autre expression 25
analogue avec l'intention de contrefaire ou d’imiter la
marque, 'estampille ou la devise du breveté, ou de
tromper le public et de le porter & croire que I’objet en
question a été fabriqué ou vendu par ou avec le con-
sentement du breveté ou de ses représentants légaux; 30
ou
c) met en vente comme objet breveté en Canada un
article qui n’y a pas été breveté, dans le but de tromper
le public,
est coupable d’un acte criminel et passible d’'une amende 35
de deux cents dollars au plus, ou d’'un emprisonnement de
trois mois au plus, ou de ces deux peines & la fois. S.R.,
c. 150, art. 64.

7 3. Quiconque volontairement fait ou fait faire une
fausse inscription dans un registre ou livre, ou une copie 40
fausse ou altérée d’'une piéce relative aux objets de la pré-
sente loi, ou, en connaissance de cause, produit ou présente
comme preuve cette piéce fausse ou altérée, est coupable
d’'un acte criminel et passible, d’'une amende d’au plus
cinq cents dollars ou d’emprisonnement pendant au plus 45
six mois ou des deux peines & la fois. S.R., e. 150, art. 65,
mod.
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ABROGATION.

7 4. Sont par les présentes abrogées la Lov des brevets,
chapitre cent cinquante des Statuts revisés du Canada,
1927, et les lois modificatrices, chapitre quatre du statut
de 1928, le chapitre trente-quatre du statut de 1930, et le
chapitre vingt-et-un du statut de 1932.



8.

Sixidme Session, Dix-septitme Parlement, 25 George V, 1935.

‘

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL 8.

Loi constituant une. commission de placement et d’assu-
rances sociales, établissant un service national de place-
ment, une assurance contre le chémage, des secours
aux chomeurs et d’autres formes d’assurance et de
séeurité sociales, et visant les fins qui s’y rattachent.

Premiére lecture le 29 janvier 1935.

Le PrEMIER MINISTRE.

OTTAWA
J.-0. PATENAUDE
dodr IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
1935



6e Session, 17e Parlement, 25 George V, 1935.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL 8.

Loi constituant une commission de placement et d’assu-
rances sociales, établissant un service national de place-
ment, une assurance contre le chémage, des secours
aux chémeurs et d’autres formes d’assurance et de
séeurité sociales, et visant les fins qui 8’y rattachent.

OONSIDERANT que le Dominion du Canada, comme
partie de 'Empire britannique, est signataire du traité
de paix conclu entre les Puissances alliées et associées et
IAllemagne, signé & Versailles, le 28e jour de juin, 1919;
et considérant que ledit traité de paix a été confirmé par la 5
Loi des traités de paix, 1919; et considérant que, par 1’ Article
23 dudit traité, chacun de ses signataires est convenu qu’il
tacherait d’obtenir et de maintenir des conditions de travail
équitables et humanitaires pour les hommes, les femmes et
les enfants, tant dans son propre pays que dans tous les 10
pays auxquels s’étendent ses relations commerciales et
industrielles, et que, par I’Article 427 dudit traité, les
signataires ont déclaré que le bien-étre physique, moral et
intellectuel des salariés de l'industrie est d’une supréme
importance internationale; et considérant qu’il est désirable 15
d’acquitter les obligations envers les ouvriers du Canada
assumées en vertu des stipulations dudit traité; et considé-
rant qu’il est essentiel pour la paix, I'ordre et le bon gouver-
nement du Canada, de procurer un service national de
placement et d’assurance contre le chomage, et d’autres 20
formes d’assurances sociales et aux fins de maintenir & des
conditions équitables le commerce interprovincial et inter-
national, d’autoriser la création d’une Caisse nationale &
méme laquelle des prestations aux chomeurs dans tout le
Canada seront payables, de statuer sur le prélévement de 25
contributions par les employeurs et les ouvriers pour le
maintien de ladite Caisse et pour le versement de contri-
butions par le Dominion: A ces causes Sa Majesté, sur
Pavis et du consentement du Sénat et de la Chambre des
communes du Canada, décréte: 30

S VS
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2
TITRE ABREGE.

Titre abrégé. 1. La présente loi peut étre citée sous le titre: Lov sur
le placement et les assurances sociales.

INTERPRETATION.

Définitions. 2. (1) En la présente loi et dans tout réglement établi ou
ordonnance rendue sous son empire, & moins que le contexte
ne s’y oppose, I’expression 5

“Com- a) «Commission» signifie la «Commission de placement

Sarsin et d’assurances sociales» créée par la présente loi;

“Contribu- b) «contribution» ou «contributions», par rapport au

s o nombre qui est compté pour déterminer les droits &
prestations et la durée des prestations d’un contri- 10
buteur assuré sur une demande de prestations de cho-
mage, signifie une ou des contributions hebdomadaires
intégrales, selon le cas, aprés avoir tenu compte du
nombre de jours de chomage pour lesquels des contri-
butions ont été acquittées 3 1’égard du contributeur 15
et au sujet desquels il a droit au remboursement des
contributions qu’il a acquittées, pour avoir été sans
emploi durant ces jours;

“Jour”. ¢) «jour» signifie une période de vingt-quatre heures, de
minuit & minuit, ou toute autre période de vingt-quatre 20
heures que peut presecrire la Commission & quelque fin
générale ou spéciale;

“Service de d) «service de placement» comprend tous les offices de
el placement organisés et administrés en exécution de la
présente loi; 25

“Amnée d'as- €) «année d’assurance» signifie la période de cinquante-

—— deux semaines au moins ou de cinquante-trois semaines
au plus qui peut étre prescrite par un réglement & cet
effet;

“Ministre’. f) «Ministre» signifie le ministre désigné par le gouver- 30
neur en conseil aux fins de la présente loi;

Personmne.» g ) (personne) signifie une personne de l'un ou l'autre

sexe;
““Prescrit”". h) «prescrit» signifie preserit par réglement;
““Régle- 1) «réglement» signifie tout réglement établi en la 35
i maniére prescrite par la présente loi;
;?tigéxﬁg j) «différend de travail» signifie tout différend entre

employeurs et employés, ou entre employés et employés,
qui porte sur le placement ou non-placement ou sur les
conditions de placement de tous individus, qu’ils soient 40
ou non des employés embauchés par ’employeur avec
lequel surgit le différend.

(Iinterprépation (2) En la présente loi et dans tout réglement établi ou

e certaines . .
expressions  Ordonnance rendue sous son empire, 4 moins que le contexte
i i ne s’y oppose, chacune des expressions suivantes a la signi- 45

dans la
présente loi.
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fication qui lui est attribuée dans les dispositions de la
présente loi au présent paragraphe respectivement men-
tionnées ci-dessous:
a) «contributeur assuréy», paragraphe 1 de 'article 20;
b) «année de prestations», article 24;
¢) «semaine civile», Deuxiéme Annexe, Partie II, para-
graphe 10;
d) «enfant», Troisiéme Annexe, Partie II, paragraphe 6;
e) «continliment en état de chdomage», paragraphe 4 de
Particle 20; 10
f) «période continue de choémage », paragraphe 4, de l'ar-
ticle 20;
g) «contribution de 'employeur», paragraphe 3 de l'ar-
ticle 17;
h) «personnes employées» ou «employés», paragraphe 1 15
de Darticle 15;
1) «emploi assurable», paragraphe 1 de l’article 15;
J) «conditions statutaires» article 19 et paragraphe 1 de
Particle 20;
k) «prestations de chdmage», article 19; 20
1) «livres de chomage», paragraphe 2 de Particle 18;
m) «cartes de chomage», paragraphe 2 de l'article 18;
n) «Comité consultatif de I’assurance contre le chdmage »,
article 36;
0) «Caisse d’assurance contre le chémage », paragraphe 1 25
de Particle 17 et paragraphe 1 de I’article 35;
p) «timbres d’assurance contre le chdmage », paragraphe
2 de ’article 18.
(3) Le reste de la présente loi peut étre mentionné comme
suit: 30
ParTie I, articles quatre & neuf inclusivement, se rappor-
tant & la Commission de placement et d’assurances sociales;

Partie II, articles dix & quatorze inclusivement, se rap-
portant au Service de placement;

Partie III, articles quinze & trente-huit inclusivement, 35
se rapportant & 1’Assurance contre le chomage;

Partie IV, articles trente-neuf & quarante et un inclu-
sivement, se rapportant & la Santé nationale;

Partie V, articles quarante-deux & quarante-huit inclu-
sivement, Dispositions générales. 40

PARTIE 1.
COMMISSION DE PLACEMENT ET D’ASSURANCES SOCIALES.

4. (1) La présente loi doit étre exécutée par une com-
mission appelée «Commission de placement et d’assurances
sociales», se composant d’un commissaire en chef et de deux
autres commissaires nommés par le gouverneur en son
conseil. 45

e
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4

(2) Sauf le commissaire en chef, I'un desdits commissaires
est nommé sur consultation d’organisations représentatives
de travailleurs, et 'autre sur consultation d’organisations
représentatives d’employeurs.

(3) Deux commissaires constituent un quorum, et nulle
vacance au sein de la Commission ne porte atteinte au
droit d’agir des commissaires restants.

(4) La décision de la majorité des commissaires présents
3 une agssemblée quelconque est la décision de la Commis-
sion, et, en cas d’égalité de voix, le commissaire en chef a 10
droit & un second vote ou vote prépondérant.

(5) La Commissiont est un corps constitué, muni de la
capacité de contracter et d’ester en justice au nom de la
Commission.

(6) Aux fins de la présente loi, la Commission a le pouvoir 15
d’acquérir, de détenir et d’aliéner des biens réels et per-
sonnels.

(7) Le siége de la Commission est établi en la ville d’Ot-
tawa, Dominion du Canada.

5. (1) Sous réserve de sa révocation antérieure pour 20
cause ou d’incapacité permanente, chaque commissaire
exerce sa charge durant les dix années qui suivent la date
de sa nomination, mais sa charge devient vacante lorsqu’il
atteint ’dge de soixante-dix ans.

(2) A lexpiration de la durée de ses fonctions, tout 25
commissaire est habile 4 étre nommé de nouveau, s’il n’a
pas soixante-dix ans.

(3) Dans le cas d’absence ou d’incapacité temporaire de
l'un des commissaires, le gouverneur en son conseil peut
nommer une personne pour agir 4 la place de ce commissaire. 30

6. Le commissaire en chef et les autres membres de la
Commission regoivent les traitements que peut, & 1’occasion,
fixer le gouverneur en son conseil, et ils doivent consacrer
tout leur temps & l’accomplissement des devoirs de leur
charge respective. 35

7. (1) Outre les pouvoirs et devoirs de la Commission
autrement prévus par la présente loi, la Commission doit,
aussitot que possible aprés la nomination de ses membres,
entreprendre des investigations en vue de soumettre au
gouverneur en son conseil des propositions 40

a ) tendant & instituer une assurance contre le chémage

pour les emplois exceptés de 'application de la Partie
IIT de la présente loi ou pour I'un quelconque de ces
derniers, soit en y étendant les dispositions de cette
Partie, avec les modifications, s’il en est, qui peuvent 45
étre jugées nécessaires, soit par des projets spéciaux ou
supplémentaires;

b) tendant & assister, durant le chomage,



!y‘ "
sk

3¢ I LL‘.L(u u.a ‘dbh
.-). ‘;; h,

',‘n ;u- .,nv m' vr.\ (nif
TR r_.::i*"
w-'mq LF’ \xﬁ Mi{‘d&f W el
Ry =-{{"$ 5 o9 Hing

J(WIJH*“!"’*QQ SRS ;.\ );;;h ARA

5 {fl{'t’—' ﬂsi ‘Lf"’l'ﬁﬁ“'u’.xg H
e Al s i
"xxmq fJL ¢l iy _,,ghw,

. goisineeTT ol ol 4 .mmS; at o s“g
X mmsu}a 1 Py ﬁsﬁmmwt T
-:2 F&'&m& 5




Formation
des
chémeurs.

Projets
d’assistance.

Rapport au
gouverneur
en son
conseil.

Rapport par
le Comité
consultatif
sur les recom-
mandations
de la Com-
mission.

Les fonction-
naires et
employés sont
nommés sous
le régime de
la Loi du
service civil.

5

(i) des personnes ordinairement adonnées & I'un quel-
conque des emplois exceptés de l'application de la
Partie III de la présente loi, ou

(ii) des personnes ordinairement adonnées 4 un emploi
assurable mais qui, pour le moment, n’ont pas droit
aux prestations d’assurance contre le ch6mage pré-
vues par la présente loi; et

¢) tendant & établir, avec le concours des autorités et
maisons d’éducation ou autrement, soit généralement
ou dans certaines régions, soit pour une ou plusieurs
catégories de ces personnes

(i) une formation physique et industrielle en vue de
maintenir ou d’aceroitre leurs aptitudes industrielles,
leur habileté et leur efficacité, ou d’étendre leurs
connaissances de 'industrie dans laquelle elles cher-
chent normalement de ’emploi; ou

(i1) une formation et des legons dans quelque occupa-
tion, commerce ou métier; ou

(iii) de I'emploi dans un travail quelconque, en tenant
compte de leur capacité, formation et expérience, en
vue de les rétablir pour un emploi régulier.

(2) Des propositions d’assistance, au sens de ’alinéa b)
du paragraphe premier du présent article, peuvent compren-
dre des propositions pour I’établissement de caisses d’épargne

10

15

20

ou autres fonds provenant entiérement de contributions 25

faites par ces personnes ou I’'une d’entre elles pendant qu’elles
ont du travail ou provenant en partie de contributions
ainsi faites et en partie de contributions effectuées par les
employeurs desdites personnes, ou n’importe quel autre
systéme d’assistance.

(3) A Yocecasion, la Commission communique au gou-
verneur en son conseil ses conclusions et recommandations
reposant sur quelque enquéte poursuivie en conformité des
dispositions précédentes du présent article, et si son rapport
renferme des recommandations en vue de I'établissement
de quelque caisse prévue par l'alinéa b) du paragraphe
premier du présent article, ces derniéres s’appuieront sur le
principe que ladite caisse doit demeurer absolument dis-
tincte et séparée de toutes autres caisses.

(4) Le Comité consultatif de I’assurance contre le cho6-
mage, établi sous le régime de la Partie III de la présente
loi, doit rapporter au gouverneur en son conseil toutes les
recommandations faites par la Commission au sujet des
matiéres spécifiées aux alinéas a) et b) du premier para-
graphe du présent article.

8. (1) Aux fins de la présente loi, la Commission peut
employer les fonctionnaires, préposés et commis par elle
déterminés, et toutes les nominations de fonctionnaires,
préposés et commis ainsi employés doivent se faire en con-
formité de la Loz du service civil.

35

40

50

-
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6

(2) Pour les objets de quelque enquéte ou pour tout
autre objet de la présente loi, la Commission peut au
besoin, sous réserve de 'assentiment du gouverneur en son
conseil, employer temporairement les experts techniques et
professionnels qu’elle juge nécessaires. 5

(3) Les frais occasionnés par l'exécution de la présente
loi, y compris la rémunération des commissaires, fonction-
naires, préposés et commis, sont acquittés 4 méme les
deniers alloués par le Parlement.

9. (1) Aux fins de toutes investigations poursuivies par 10
la Commission conformément aux dispositions de la présente
loi, la Commission posséde les pouvoirs d'un commissaire
nommé sous le régime de la Lot des enquétes.

(2) La Commission doit donner un avis public par elle
jugé suffisant de son intention d’examiner toute question 15
qu’elle a la faculté d’examiner en vertu de la présente loi,
et elle doit recevoir toutes les observations qui lui sont
soumises par des personnes ou associations de personnes lui
semblant intéressées dans les questions en considération.

PARTIE II.
SERVICE DE PLACEMENT.

10. La Commission doit organiser un service de place- 20
ment pour le Dominion du Canada, en la maniére ci-aprés
prévue, et elle est responsable de la constitution et de
Iadministration de ce service de placement, ainsi que de la
direction, de ’entretien et de la surveillance de tous les offices
de placement établis ainsi qu’il est ci-aprés prescrit. .25

11. (1) La Commission doit établir les divisions régio-
nales par elle jugées opportunes et utiles. Dans chacune
de ces divisions, il est institué un office central & ’endroit
que peut déterminer la Commission. Tous les offices de
placement prévus par le paragraphe suivant du présent 30
article, qui se trouvent & l'intérieur d’une telle division,
doivent étre dirigés et surveillés par la Commission, par la
voie de loffice central de cette division.

(2) La Commission doit établir des offices de placement
a l'intérieur de chaque division régionale, aux endroits qu’elle 35
peut juger opportuns et utiles pour les objets de la présente
loi.

(3) A lintérieur de chaque division régionale, 1'office
central sert de bureau d’échange pour recueillir des offices
de placement y situés, et leur distribuer, des renseignements 40
sur les employeurs qui cherchent des travailleurs et sur les
travailleurs en quéte d’emploi.
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7

(4) La Commission coordonne les services des offices
centraux de maniére que les renseignements obtenus dans
une division régionale quelconque puissent étre accessibles
aux travailleurs et employeurs des autres divisions régio- 5
nales.

12. (1) La Commission recueille des renseignements
sur les employeurs qui cherchent des travailleurs et sur les
travailleurs en quéte d’emploi, renseignements qu’elle doit
rendre disponibles aux offices de placement.

(2) La Commission peut enjoindre & qui que ce soit de 10
communiquer par écrit les renseignements par elle jugés
nécessaires aux fins de la présente loi, et le manque de se
conformer & cette injonction constitue une violation de la
présente loi et rend passible, sur déclaration sommaire de
culpabilité, d’'une amende d’au plus cinquante dollars ou 15
d’un emprisonnement d’au plus trois mois, ou de 'amende
et de 'emprisonnement 4 la fois.

13. (1) La Commission peut, pour tout office central ou
office de placement, établir un comité local chargé de donner
des avis consultatifs ou d’autrement préter son concours & 20
la Commission.

(2) Tout semblable comité doit comprendre des membres
choisis 4 la suite d’une consultation des organisations locales
représentatives de travailleurs et un nombre égal & la suite
d’une consultation des employeurs. 25

14. (1) La Commission peut établir des réglements auto-
risant des avances, A titre de prét, pour faire face aux
dépenses des travailleurs qui se rendent aux endroits ou
il leur a été trouvé de 'emploi par 'entremise d’un office
de placement. 30

(2) Toute somme avancée en conformité desdits régle-
ments constitue une dette du travailleur envers la Com-
mission, recouvrable par poursuite judiciaire.

(3) Toutes les avances consenties en conformité des régle-
ments établis sous le régime du présent article sont impu- 35
tables sur les deniers attribués par le Parlement & cette
fin; et tous les remboursements de ces avances seront versés’
au Fonds du revenu consolidé du Canada.

PARTIE III.
ASSURANCE CONTRE LE CHOMAGE
Personnes assurées.
15. (1) Sous réserve des dispositions de la présente loi,
toutes personnes 4gées de seize ans au moins qui remplis- 40

sent 'un des emplois spécifiés dans la Partie I de la Premiére
Annexe de la présente loi, mais non spécifiés comme emplois
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exceptés dans la Partie II de ladite annexe,—en la présente
loi appelées «personnes employées»,—doivent étre assurées
contre le chdmage en la maniére prévue par la présente loi,
et 'emploi exercé par ces personnes est appelé, dans la
présente loi, «emploi assurabley. 5
(2) Si la Commission est d’avis que les termes et condi-
tions de service et la nature du travail de quelque catégorie
de personnes remplissant un emploi excepté sont tellement
semblables aux termes et conditions de service et & la nature
du travail d'une catégorie de personnes remplissant un 10
emploi assurable qu’il en résulte des anomalies dans I'appli-
cation de la présente loi, la Commission peut, par réglements,
soit inconditionnellement, soit sous réserve des conditions
spéceifiées dans les réglements,

a) pourvoir & l'inclusion de la catégorie de personnes 15
remplissant un emploi assurable parmi les catégories
de personnes adonnées 4 des emplois exceptés; ou

b) pourvoir & linclusion de la catégorie de personnes
adonnées 4 un emploi excepté parmi les catégories de
personnes remplissant un emploi assurable. 20

(3) Sous réserve des exceptions et conditions par elle

jugées appropriées, la Commission peut pourvoir, par régle-
ment, & 'addition de quelque catégorie d’emploi aux emplois
exceptés, mais seulement en ce qui concerne les personnes
qui, dans une semaine quelconque, remplissent cette caté- 25
gorie d’emploi dans la mesure (tenue par la Commission
pour inimportante) que peuvent déterminer les réglements.

16. (1) Lorsqu'une personne employée prouve
a) qu’elle regoit une pension ou un revenu d’une valeur
annuelle de $365 ou plus, qui ne dépend pas de ses 30
efforts personnels; ou
b) qu’elle remplit une emploi saisonnier ne dépassant pas
ordinairement vingt-deux semaines en une année quel-
conque et qu’elle ne remplit habituellement aucun autre
emploi assurable; ou 35
¢) qu’elle a 'habitude de travailler pour une durée infé-
rieure & celle du jour de travail ordinaire;
elle a droit & un certificat I'exemptant de I’obligation de
contribuer aux termes de la présente loi, et, pendant qu’elle
détient ledit certificat, ne doit pas étre assurée sous le 40
régime de la présente loi.
(2) Toutes les demandes d’exemption seront présentées
a la Commission en la forme prescrite, et la Commission
seule accordera les certificats d’exemption. ‘

Contributions.
17. (1) Les fonds requis pour subvenir aux prestations 45

de choémage et pour effectuer tous autres payements dont
la présente loi prescrit la remise & méme la Caisse d’assu-

——— ————

_
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9

rance contre le chdmage, établie en exécution de cette Partie
de la présente loi, doivent provenir en partie de deniers
pourvus par le Parlement, en partie de contributions par
des personnes employées, et en partie de contributions par
les employeurs de ces personnes, lesquelles contributions &
sont acquittées au moyen de timbres de revenu, ainsi qu’il
est ci-aprés prévu.

(2) Sous réserve des dispositions de la présente loi,
chaque personne employée et tout employeur de cette
personne sont tenus de payer des contributions conformes 10
aux dispositions de la Deuxiéme Annexe de la présente loi.

(3) Sauf disposition contraire des réglements établis en
vertu de la présente loi, 'employeur est d’abord tenu
de verser & la fois la contribution par lui payable (en la
présente loi appelée «contribution de l’employeur») et 15
aussi, au nom de la personne employée, la contribution
payable par cette personne; et, sous réserve desdits régle-
ments, il a le droit de recouvrer de la personne employée,
par le moyen d’une déduction sur son salaire ou autrement,
le montant des contributions ainsi versées par lui au nom 20
de la personne employée.

(4) Si la Commission décide, en la maniére prévue par
la présente loi, que des contributions visées par la présente
loi ne sont pas exigibles & I’égard d’une personne quelconque
ou de quelque catégorie de personnes, et que cette décision 25
soit subséquemment revisée ou cassée en appel, de telle
maniére que les contributions deviennent exigibles a
Iégard de cette personne ou catégorie de personnes, les
contributions ne sont ainsi payables qu’a compter de
la date ou la décision a été de la sorte revisée ou cassée. 30

(5) L’employeur d’une personne qui détient un certificat
d’exemption prévu par la présente loi, est tenu du payer les
mémes contributions qui seraient exigibles de lui comme
contributions d’employeur si cette personne était assurée
sous le régime de la présente loi; et, dans la présente loi, 35
la mention de la contribution de 'employeur doit s’inter-
préter comme renfermant une contribution exigible en vertu
du présent paragraphe.

(6) Les réglements établis en conformité de la présente
loi doivent prescrire le remboursement & une personne 40
et 4 son employeur de toutes contributions versées par
eux ou par I'un d’entre eux, dans le délai déterminé, par
suite de la conviction erronée que les contributions étaient
exigibles 4 l’égard de cette personne, sous réserve, dans
le cas des contributions de cette personne, de la déduction 45
de tout montant par elle regue concernant les prestations
de chomage auxquelles elle était erronément censée avoir
droit, en raison des contributions ainsi payées i son égard.
Toutefois, aucun remboursement de contributions ne doit
étre effectué sous 'empire de la présente disposition & moins 50
d’une demande formulée en la maniére prescrite et dans

91047—2
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10

le délai déterminé, lequel doit étre d’au moins un an &
compter de la date ol les contributions ont été versées.

Lespayement  (7) Outre les dispositions précédentes du présent article,
et recouvre-

S e le versement des contributions et le recouvrement des

z::rriggulgona contributions versées par les employeurs au nom des per-
mentés, sonnes employées sont assujettis aux régles contenues dans

la Partie 1I de la Deuxiéme Annexe de la présente loi.

Payementen 18, (1) Le gouverneur en son conseil peut, par régle-
timbresou  ment, prescrire que le payement des contributions soit
effectué au moyen de timbres de revenu (mentionnés en la
présente loi comme «timbres d’assurance contre le cho-
mage») apposés ou empreints sur les livres ou cartes (en
la présente loi mentionnés respectivement comme «livres
de chomage» et «cartes de chomage»), et ces timbres
doivent étre préparés et émis de la maniére qui peut étre
prescrite par réglement.
Pouvoird’éta-  (2) Subordonnément aux dispositions de la présente
blir des régle- Partie, la Commission peut établir des réglements concer-
rayement des nant toutes questions relatives au payement et & la per-
contributions. .enhtion des contributions exigibles en exécution de la pré-
sente loi, et en particulier pour
a) La réglementation de la maniére dont les payements
doivent étre effectués et des époques et conditions
auxquelles ils doivent ’étre;
b) L’inseription sur les livres ou les cartes de chdmage
des détails des contributions et prestations versées a
I’égard des personnes auxquelles les livres ou les cartes
de chomage se rapportent;
¢) La distribution, la vente, la garde, la production et
la remise des livres ou des cartes de chomage et le
remplacement des livres ou des cartes de chdmage qui
ont été perdus, détruits ou mutilés; et
d) L’offre d’une récompense & quiconque rapportera

10

15

20

30

un livre ou une carte de chéomage ayant été perdu, 35

et pour le recouvrement, de la personne responsable
de la garde du livre ou de la carte au moment de sa
perte, de toute récompense versée & quiconque l'a
rapporté.

PRESTATION DE CHOMAGE.

Droit de 19. Quiconque, étant assuré sous le régime de la pré-
Vaseuré aux sente loi, est en chomage et dans le cas duquel les conditions
chémage.  établies par la présente loi (mentionnées en la présente loi
comme «conditions statutaires») sont observées, a droit,
subordonnément aux dispositions de la présente loi, de
recevoir des payements (en la présente loi mentionnés
comme (prestations de chomage») & des intervalles d’une
semaine ou &4 d’autres intervalles prescrits, aux taux auto-
risés par ou sous la Troisiéme Annexe de la présente loi,

40

45
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11

pourvu que les conditions statutaires continuent d’étre
observées et pourvu qu’il ne soit pas déchu de ses droits
en vertu de la présente loi pour la réception de la prestation
de chomage.

20. (1) Subordonnément aux dispositions ci-aprés con-
tenues, les conditions statutaires pour la réception de la
prestation de chdémage par un assuré sous l’empire de la
présente loi (en la présente loi mentionné comme «un
contributeur assuré») sont

(i) Que les contributions pour au moins quarante
semaines révolues (& 'exclusion des jours de ch6mage
pour lesquels, conformément aux dispositions de la
Deuxiéme Annexe de la présente loi, il a droit & un
remboursement des contributions qu’il a versées)
aient été acquittées & son égard pendant qu’il était
adonné a4 un emploi assurable durant une période
d’au plus les deux années qui précédent immédiate-
ment la date i laquelle est faite une revendication
de prestation;

10

15

(11) Qu’il ait formulé la demande de prestation de 20

chomage suivant la maniére prescrite, et qu’il établisse
que depuis la date de la demande, il a été continuelle-
ment en état de chdomage; et

(iii) Qu’il est capable et en état de travailler, mais
qu’il est incapable d’obtenir un emploi approprié.

(2) En décidant si un contributeur assuré a établi que
dans son cas la premiére condition statutaire est remplie,
il ne doit étre tenu aucun compte des contributions versées
4 son égard pour une période durant laquelle il n’était pas
adonné de bonne foi & un emploi assurable, ni pour une
période durant laquelle il était soustrait aux dispositions
de la présente loi.

(3) Si un contributeur assuré établit, selon la maniére
prescrite, qu’au cours d’une période quelconque, tombant

25

30

dans les limites des deux années spécifiées dans la premiére 35

condition statutaire, il était incapable de travailler par suite
de quelque maladie spécifique ou d’incapacité physique
ou mentale, ou qu’il était adonné & I'un quelconque des
emplois spécifiés & la Partie I1 de la Premiére Annexe de la

présente loi, ou en affaires pour son propre compte, la 40

premiére condition statutaire devient exécutoire comme si,
a ladite période de deux années, était substituée une période
de deux années augmentée desdites périodes d’incapacité
ou d’emploi ou d’affaires comme susdit, mais de telle maniére
4 ne dépasser en aucun cas quatre années.

(4) Trois jours de chomage, consécutifs ou non, dans
une période de six jours consécutifs, sont considérés comme
une période continue de chdomage, et deux semblables
périodes continues, séparées par une période d’au plus

six semaines, sont considérées comme une période continue 50
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11

pourvu que les conditions statutaires continuent d’étre
observées et pourvu qu’il ne soit pas déchu de ses droits
en vertu de la présente loi pour la réception de la prestation
de chomage.

20. (1) Subordonnément aux dispositions ci-aprés con- 5
tenues, les conditions statutaires pour la réception de la
prestation de chémage par un. assuré sous 'empire de la
présente loi (en la présente loi mentionné comme «un
contributeur assuré») sont

(i) Que les contributions pour au moins quarante 10
semaines révolues (& 'exclusion des jours de chOmage
pour lesquels, conformément aux dispositions de la
Deuxiéme Annexe de la présente loi, il a droit & un
remboursement des contributions qu’il a versées)
aient été acquittées 4 son égard pendant qu’il était 15
adonné & un emploi assurable durant une période
d’au plus les deux années qui précédent immédiate-
ment la date 4 laquelle est faite une revendication
de prestation;

(11) Qu’il ait formulé la demande de prestation de 20
chomage suivant la maniére prescrite, et qu’il établisse
que depuis la date de la demande, il a été continuelle-
ment en état de chomage; et

(iii) Qu’il est capable et en état de travailler, mais
qu’il est incapable d’obtenir un emploi approprié. 25

(2) En décidant si un contributeur assuré a établi que
dans son cas la premiére condition statutaire est remplie,

il ne doit étre tenu aucun compte des contributions versées

4 son égard pour une période durant laquelle il n’était pas
adonné de bonne foi & un emploi assurable, ni pour une 30
période durant laquelle il était soustrait aux dispositions
de la présente loi.

(3) Si un contributeur assuré établit, selon la maniére

preserite, qu’au cours d'une période quelconque, tombant
dans les limites des deux années spécifiées dans la premiére 35
condition statutaire, il était incapable de travailler par suite
de quelque maladie spécifique ou d’incapacité physique
ou mentale, ou qu’il était adonné & l'un quelconque des
emplois spécifiés & la Partie II de la Premiére Annexe de la
présente loi, ou en affaires pour son propre compte, la 40
premiére condition statutaire devient exécutoire comme si,
3 ladite période de deux années, était substituée une période
de deux années augmentée desdites périodes d’incapacité
ou d’emploi ou d’affaires comme susdit, mais de telle maniére
4 ne dépasser en aucun cas quatre années.

(4) Trois jours de chdémage, consécutifs ou non, dans
une période de six jours consécutifs, sont considérés comme
une période continue de chomage, et deux semblables
périodes continues, séparées par une période d’au plus
six semaines, sont considérées comme une période continue 50
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12

de chémage, et les expressions «continllment en état de
chémage», et «période continue de chdmage» doivent
étre interprétées en conséquence.

(5) Toute période durant laquelle une personne néglige
de remplir les conditions statutaires (autres que la premiére
condition statutaire) ou est déchue, sous le régime des
dispositions de la présente loi, de la réception d’une presta-
tion, ou est censée, en vertu des dispositions de la présente
loi, ne pas étre en chomage, doit étre exclue du calcul des
périodes continues de chémage & moins que cette personne
n’établisse que la négligence & remplir la condition ou que
la déchéance était attribuable & Dincapacité de travail
résultant de quelque maladie spécifique ou d’incapacité
physique ou mentale.

(6) Une période continue de chdmage est censée com- 15
mencer 4 la date ol le contributeur assuré fait la demande
de prestation selon la maniére prescrite. Toutefois, des
réglements peuvent étre établis a l'effet d’autoriser qu’une
date antérieure soit substituée & celle de la demande

(i) lorsqu’un bon motif est invoqué pour expliquer 20
le retard i faire la demande; ou

(ii) afin de calculer la premiére semaine d’une
période continue de chomage quand le requérant, sur
la revendication d’une prestation qui commence son
année de prestation, établit, suivant la maniére pres- 25
crite, qu’'une période continue de chOmage courait
de fait 4 la date de cette demande.

(7) Un contributeur assuré n’est pas censé avoir négligé
de remplir la troisiéme condition statutaire pour le seul
motif qu’il a refusé

10

30

a) Une offre d’emploi résultant de la conséquence d’un
arrét de travail attribuable & un différend de travail; ou
b) Une offre d’emploi & rémunération plus basse ou &
des conditions moins favorables que celles qu’il aurait
pu raisonnablement s’attendre & obtenir, eu égard A 35
celles qu’il obtenait habituellement dans son occupa-
tion usuelle, ou qu’il aurait obtenues s’il avait continué
d’étre ainsi employé; ou
¢) Une offre d’emploi dans son occupation habituelle,
4 rémunération plus basse ou & des conditions moins 40
favorables que celles qui sont observées par contrat
entre patrons et employés, ou, & défaut de pareil
contrat, que celles reconnues par les bons patrons:
Toutefois, s’il s’est écoulé, & compter de la date ol un
contributeur assuré devient chémeur, un intervalle qui, 45
suivant les circonstances du cas, est raisonnable, I'em-
ploi n’est pas censé impropre pour le seul motif que ¢’est un
emploi d’une autre sorte que ’emploi habituel du contri-
buteur assuré, si ¢’est un emploi & rémunération qui ne soit
pas plus basse et & des conditions qui ne soient pas moins 50
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Sauvegarde  fayorables que celles qui sont observées par contrat entre
du droit du 4
membre dans employés et patrons ou, & défaut dudit contrat, que celles
les organisa-  que reconnaissent les bons patrons; mais nul contributeur
vriéres. assuré n’est déchu de la réception d’une prestation pour le
seul motif qu’il a refusé d’accepter de ’emploi, si, en I'ac- 5
ceptant, il perdait le droit
(i) De devenir membre d’une association, organi-
sation ou union ouvriére; ou

(i) De continuer d’en étre membre et d’en observer

les régles légitimes; ou 10
Périodes non (iii) De s’abstenir d’en devenir membre.
comptées en W y . 19 i
aloatant 1o (8) Nonobstant la terminaison de ’emploi d’un contri-

chémage.  hyuteur assuré, il n’est pas censé étre chomeur
Pendantlaré- @) Durant une période pour laquelle il continue de re-

3‘,’;},‘;‘;5,,;‘:;?, cevoir, sous forme de dédommagement, des gages, 15
- sf;?x:l:\?:t pour la perte, et qui soient sensiblement 1'équivalent,
gages perdus. de la rémunération qu’il aurait regue si son emploi
n’avait pas pris fin; ou
Lors de la b) Le jour ou il poursuit une occupation d’ou il retire
g une rémunération ou un bénéfice, & moins qu’il ne 20
B - puisse poursuivre cette occupation en sus de son emploi
hors des habituel et en dehors des heures ouvrables ordinaires
oo gl de cet emploi, et que la rémunération ou le bénéfice
ordinaires. regu de ce chef pour ce jour n’excéde pas un dollar, ou,

lorsque la rémunération ou le bénéfice est payable ou 25
est gagné relativement & une période plus longue qu’un
jour, la rémunération ou le bénéfice n’excéde pas
cette somme sur la moyenne quotidienne;
Et un contributeur assuré n’est pas censé étre chdémeur
Jours fériés. (i) Le jour reconnu comme congé pour les employés 30
de son rang ou de sa classe ou de son équipe & la fabri-
que, & Datelier ou autres lieux ol il est employé; ni

En excédent (ii) Le jour de toute semaine civile au cours de la-
do ::l';‘i‘;;ur quelle il travaille pendant le nombre de jours ou le
une semaine. nombre de relais qui constitue le travail de la semaine 35

entiére pour les employés de son rang ou de sa classe
ou de son équipe, a la fabrique, & l'atelier ou autres
lieux ou endroits de son emploi.

Déchéanos A 21. Un contributeur assuré n’a pas qualité pour recevoir
glrl%mtizn de yne prestation de chdmage

<To a) S'il a perdu son emploi par suite d'un arrét de travail
attribuable 4 un différend de travail survenu & la fabri-
que, a Datelier ou autres lieux ou il était employé,
sauf si, durant un arrét de travail, il a été de bonne foi
employé ailleurs & ’occupation qu’il poursuit habituel- 45

Perte d .
tr:yail dos lement, ou est devenu réguliérement engagé dans
g e g quelque autre occupation; mais cette déchéance ne

dure qu’autant que persiste arrét de travail, et ne
s’applique en aucun cas ou le contributeur assuré
établit 50
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(i) Qu’il ne participe pas au différend de travail
qui a causé Uarrét de travail, ni qu'il le finance ni
qu’il y est directement intéressé; et

(ii) Qu’il n’appartient pas & un rang ou 4 une classe
d’ouvriers au sein desquels, immédiatement avant le 5
commencement de l’arrét, se trouvaient des mem-
bres employés aux lieux ou I’arrét se produit, et dont
Pun ou plusieurs d’entre eux participent au diffé-
rend, ou le financent ou y sont directement in-
téressés; : 10

et lorsque des branches distinctes de travail qui sont
communément poursuivies comme affaires distinctes
dans des locaux distinets, sont poursuivies dans des
départements distinets sur les mémes lieux, chacun de
ces départements est, pour les fins de la présente dis- 15
position, censé une fabrique ou un atelier distinet ou
des locaux distinets, selon le cas: ou

zfc:m? b) Si, lors d’'une réclamation de prestations, il est établi
d’un officier par un fonctionnaire de la Commission que le ré-
o o clamant, . 3 20
négligence par (i) aprés qu’une situation dans un emploi appro-
e prié dans son cas lui a été notifiée par un office de
de profiter placement ou autre bureau reconnu, ou par un
s g patron ou pour son compte, comme étant vacante,

ou sur le point de le devenir, a, sans cause valable, 25
refusé cette situation ou négligé de la demander, ou
refusé d’accepter cette situation lorsqu’elle lui a
été offerte; ou

(i) a négligé de saisir l'occasion d’un emploi
approprié; ou 30

(iii) a, sans cause valable, refusé ou négligé d’ob-
server des instructions écrites & lui données par un
fonctionnaire d’un office de placement en vue de
I’aider & découvrir un emploi approprié (ces instruc-
tions étant raisonnables eu égard & la fois aux cir- 35
constances du réclamant et aux moyens d’obtenir
cet emploi, habituellement adoptés dans la région
ou demeure le réclamant); ou

Perte de ¢) Sl a été congédié de son emploi par suite de sa propre

s inconduite ou §'il a délibérément quitté son emploi 40
sans cause valable; ou

Pendant d) S'il est interné dans une prison ou institution supportée

o en totalité ou en partie & méme des fonds publics, ou,

- subordonnément aux dispositions de la présente loi,

e g'il réside temporairement ou en permanence hors du 45
Canada; ou

ml’;‘;:m ¢) il regoit une pension de vieillesse en vertu d’une loi

de vieillesse sur les pensions de vieillesse.

rr;‘i:itog: de 22. Lorsqu’une réclamation de prestation, faite par un

prestation contributeur assuré, est rejetée par le tribunal arbitral ou le 50
dans certains tiers-arbitre pour le motif
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au-dela de
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prestation.

15

a ) que la troisiéme condition statutaire n’est pas remplie
dans son cas parce qu’il a négligé de prouver qu’il
était incapable d’obtenir un emploi approprié; ou

b) qu’en vertu de l'alinéa b) ou ¢) de I'article précédent
de la présente loi, il n’a pas qualité pour recevoir une 5
prestation,

le tribunal arbitral ou le tiers-arbitre doit déclarer que le
contributeur assuré n’a pas droit & prestation pendant
une période d’au plus six semaines & commencer de la date
qui peut étre décidée par le tribunal arbitral ou le tiers- 10
arbitre, selon le cas.

23. (1) Un contributeur assuré, lorsque les conditions
statutaires sont remplies dans son cas et lorsqu’il n’est
pas frappé de déchéance en vertu de la présente loi, a droit
de recevoir en une année de prestation, une prestation 15

a) Pour des périodes n’excédant pas dans 'ensemble -

soixante-dix-huit jours de ch6mage continu, et

b) Pour des jours additionnels dont le nombre maximum

doit étre calculé selon la maniére prévue au paragraphe
qui suit.

(2) Un contributeur assuré & I'’égard duquel au moins
cent contributions ont été versées au cours des années
complétes d’assurance, d’au plus cinq, qui précédent
immédiatement 'année de prestation pour laquelle est fait
le calcul des jours additionnels, a droit & des jours addi- 25
tionnels déterminés & compter du commencement de cette
année de prestation, lesquels équivalent &4 un jour pour
chaque contribution versée & son égard en qualité de
contributeur assuré pour les années d’assurance susdites,
moins un jour par chaque période de trois jours pour 30
laquelle la prestation lui a été versée par rapport & ses
années de prestation, le cas échéant, qui se terminaient
dans la période, d’au plus cing ans, précédant immédiate-
ment son année de prestation au sujet de laquelle le calcul
est effectué. 35

Toutefois, aux fins du présent paragraphe,

(i) Il ne sera pas tenu compte des fractions de jour;

(i1) Toutes les deux contributions versées pour le
compte d’un contributeur assuré 4gé de moins de
dix-huit ans, doivent étre reconnues comme une 40
contribution; et

(iii) Le nombre de jours additionnels ainsi calculés,
n’est censé en aucun cas continuer les droits & prestation
du contributeur assuré au deld du terme de son année
de prestation. 45

(3) Un contributeur assuré qui, dans une année de
prestation, a épuisé ses droits & prestation, n’est aucune-
ment autorisé ensuite &4 une prestation pour un jour quel-
conque de cette année de prestation, et il n’a pas droit
A prestation dans son année suivante de prestation avant 50

i
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le lundi qui suit le terme de la semaine civile pour laquelle
il est versé pour son compte la derniére des treize contri-
butions spécifiées & P'alinéa b) du paragraphe qui suit.

v g (4) Dans le calcul des contributions pour les fins des
d'emploide deux paragraphes précédents du présent article, il ne doit 5
bomefol  &tre tenu aucun compte des contributions versées & I'égard

dans le caleul d’un contributeur assuré pour une période durant laquelle
‘t’i%ﬁ’_""”‘“' il n’était pas adonné de bonne foi & un emploi assurable,

ni pour une période durant laquelle il était exempté, en

vertu des dispositions de 'article seize de la présente loi. 10
ﬁg*ﬁfe'g&gt _(5) La Commission peut prescrire par réglements les
tionspour  Circonstances et la mesure dans lesquelles les contributions
gﬁ“ﬁ;‘;&‘i’ggs versées par erreur et les sommes payées & une personne
verséespar par voie de prestation pendant qu’elle n’y avait pas droit
ot doivent étre comptées pour les fins du présent article et de 15

Particle qui suit.
Preuve de la  (6) Aprés qu’'un contributeur assuré a établi, au commen-
premidre oo cement de son année de prestation, que la premiére condition
B et statutaire est remplie dans son cas, alors, subordonnément
Pannée do et conformément aux réglements édictés par la Commission, 20

prestation  j] est, congidéré durant le reste de cette année de prestation

soulement  somme si cette condition continuait d’étre remplie.
(?éag‘{néehodl; 24. (1) Pour toutes les fins de la présente loi, 'expres-

prestation.  Sion «année de prestation» signifie, par rapport & un con-
tributeur assuré, la période de douze mois commengant 25
4 la date oll, sur une demande de prestation, il établit
pour la premiére fois
a) que la premiére condition statutaire est remplie dans
son cas; et
b) aussi, dans le cas seulement d’un contributeur assuré 30
qui a épuisé ses droits & prestation dans sa derniére
année précédente de prestation, que treize contri-
butions ont été acquittées pour son compte depuis
le dernier dimanche avant le dernier jour pour lequel
il a regu une prestation;
et toute période subséquente de douze mois commengant
a la date ol ce contributeur, sur une réclamation de presta-
tion, établit les matiéres susdites pour la premiére fois aprés
: le terme de sa derniére année de prestation précédente.
Erreur dans (2) Lorsqu’il est constaté qu’un contributeur assuré a 40
pf&‘miﬂz: été traité comme s’il avait commencé son année de presta-
rectification. tion & une certaine date parce qu’il aurait, & tort, été traité
comme ayant établi I'une quelconque des matiéres susdites
4 cette date, son année de prestation est censée avoir com-
mencé 3 cette date; mais il n’a pas droit & prestation durant 45
le reste de cette année de prestation & moins qu’il ne prouve
les matiéres susdites.

Catégories 25. (1) Le présent article s’applique & certaines caté-

péelales  gories spéeiales de contributeurs assurés, soit
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Travail a) Des personnes qui travaillent habituellement pendant

SRS moins d’une semaine entiére;

Travaux b) Des personnes dont ’emploi normal n’est que pour

o des parties de 'année seulement dans des occupations
saisonniéres; b

Travaux in- ¢) Des personnes dont ’emploi normal consiste en une

termittents. occupation dans laquelle leurs services ne sont pas

normalement requis pendant la semaine entiére ou qui,
par suite de circonstances personnelles, ne sont pas
normalement employées pendant toute la semaine; et 10
Femmes d) Des femmes mariées pour le compte desquelles,
—— depuis leur mariage ou pendant toute période prescrite
subséquemment & leur mariage, il a été versé moins
du nombre prescrit de contributions.
Pouvoir (2) Lorsqu’il appert & la Commission que de ’application 15
féf:}:fg,g” des dispositions de la présente loi dans la déterm